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Celkovy pohlad na zariadenie

- SRPvg 1412
- SRPvg 6501
- SRPvg 6511
- SRPvg 8401
- SRPvg 8411

1 Celkovy pohlad na zariadenie

1.1 Rozsah dodavky

Skontrolujte vSetky diely, ¢i sa pri preprave neposkodili. V
pripade reklamacii sa obratte na predajcu alebo na zadkaz-

nicky servis. (pozri 9.3 Zakaznic

ky servis)

Dodavka pozostava z nasledujlcich dielov:

- Volne stojace zariadenie

- Vybavenie *

- Montazny material *

- Navod na pouzitie

- Servisna brozura

- Osvedcenie o kvalite *

- Sietovy kabel

- SuUprava na montdz na stenu

1.2 Prehlad zariaden

ia a vybavenia

SRPvg 6501
SRPvg 8401

SRPvg 6511
SRPvg 8411
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Fig. 2 Priklad zobrazenia

(1) Typovy Stitok (6) Odtokovy otvor pre
Cistiacu vodu

(2) UloZné rosty (7) VnGtorné osvetlenie *

(3) Patky (8) Bezpecnostny snimac
termostatu
(4) Zdmka (9) P-snimac

(5) Ovladacie prvky aindi-  (10) Priechodka snimaca

kator teploty

Fig. 1 Priklad zobrazenia
(1) Typovy Stitok

(2) Ulozné rosty
(3) Patky

(4) Zamka
(5) Ovladacie prvky a indi-
kator teploty

(6) Odtokovy otvor pre
Cistiacu vodu

(7) Vnuatorné osvetlenie *

(8) Bezpecnostny snimac
termostatu

(9) P-snimac

(10) Priechodka snimaca
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* podla modelu a vybavenia



Celkovy pohlad na zariadenie

Fig. 3 Priklad zobrazenia
(1) Typovy Stitok
(2) Ulozné rosty

(7) Vnutorné osvetlenie *

(8) Bezpecnostny snimac
termostatu

(9) P-snimac

(10) Priechodka snimaca

(11) Medzirost

(3) Patky

(4) Zamka

(5) Ovladacie prvky a indi-
kator teploty

(6) Odtokovy otvor pre
Cistiacu vodu
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Fig. 4 Priklad zobrazenia
(1) Typovy Stitok
(2) UloZné rosty

(7) Vnutorné osvetlenie *

(8) Bezpecnostny snimac
termostatu

(9) P-snimac

(10) Priechodka snimaca

(11) Medzirost

(3) Patky

(4) Zamka

(5) Ovladacie prvky a indi-
kator teploty

(6) Odtokovy otvor pre
Cistiacu vodu

Fig. 5 Priklad zobrazenia
(1) Bezpotencialovy
vystup alarmu

(2) Rozhranie LAN

1.3 Specialna vybava

Poznamka

Prislusenstvo si mézete kupit prostrednictvom zékaznickeho
servisu (pozri 9.3 Zakaznicky servis) a v obchode Liebherr-
Hausgerate na adrese home.liebherr.com/shop/de/deu/
zubehor.html.

SmartModule

Zariadenie sa moze vybavit SmartModule.

Ide pritom o rozhranie WLAN a LAN na spojenie zariadenia
s externym dokumentaénym a poplasnym systémom, ako
napriklad Liebherr SmartMonitoring.

Liebherr SmartMonitoring Dashboard nie je k dispozicii vo
vSetkych krajinach. Skontrolujte dostupnost pomocou QR
kédu (pozri 6.2.14 Pripojenie cez WLAN ) zadanim modelu.

Dovybavenie zasuvkami

Pri dovybaveni chladniiek/mrazniCiek Liebherr zasuvko-
vymi systémami, ktoré sa pouzivaju na skladovanie mate-
ridlov citlivych na teplotu, ako napriklad liekov, ktoré
sa musia chladit, a chladeného tovaru, a ktoré podlie-
haju osobitnym poziadavkam noriem, je potrena teplotna
kvalifikdcia. Dovybavenie chladniciek/mrazniciek Liebherr
zdsuvkami moze mat za nasledok pokazenie alebo posko-
denie skladovaného tovaru. Preto musi dovybavenie
vykondvat vyhradne poskytovatel sluzieb autorizovany
vyrobcom chladni¢ky/mraznicky.

1.4 Oblast pouzitia zariadenia
Pouzivanie v sulade s urcenim

Tato laboratdorna chladnicka je vhodna na
profesionalne skladovanie vyrobkov pri teplo-
tach medzi:

- Penové dvere: -2 °C a 16 °C*
- Sklenené dvere: 0 °C a 16 °C*

Typické vyrobky, ktoré sa maju skladovat,
su vyskumné vzorky, Ccinidla, laboratorny
inventar atd.

Pri skladovani teplotne citlivych latok sa
vyzaduje pouzitie nezavislého, trvalo moni-
torovaného poplachového systému. Tento
poplachovy systém musi byt navrhnuty tak,
aby zodpovednad osoba mohla registrovat
akykolvek poplachovy stav a mohla tak prijat
prislusné opatrenia.

Predvidatelné chybné pouzitie
Zariadenie nepouzivajte pre
pouzitia:

- Skladovanie a chladenie:

chemicky nestabilnych, horlavych alebo
Zieravych latok
krvi, plazmy alebo dalSich telesnych
tekutin na ucely infuzie, aplikacie alebo
zavedenie do ludského tela

- Pouzite v oblastiach ohrozenych vybuchom.

nasledujuce

* podla modelu a vybavenia
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VSeobecné bezpecnostné pokyny

- Pouzitie vonku alebo vo vlhkom prostredi a
prostredi so striekajucou vodou.

- Pouzivanie v obytnej oblasti, pretoze v
takomto prostredi nie je mozné zabezpedcit
primeranu ochranu radiového prijmu.*

Neodborné pouzitie zariadenia vedie k posko-
deniu alebo pokazeniu ulozenych vyrobkov.

Klimatické triedy

Klimaticka trieda platnad pre vaSe zariadenie
je vytlacena na typovom stitku.

XXX 9999 Index 99X / 999
Service-Nr./No. Service: 9999999-99

99.999.999.9

Fig. 6 Typovy Stitok
(X) Tato klimaticka trieda
udava, pri akych
okolitych podmien-
kach je mozné
zariadenie bezpecne

prevadzkovat.
Klimaticka max. izbova| max. rel.
trieda (X) teplota vlhkost
vzduchu
7 35°C 75 %
Poznamka

Minimalna pripustna izbova teplota na mieste
inStalacie je 10 °C.

Pri hranicnych podmienkach sa mo0ze na
sklenenych dverach (podla vybavenia) a na
bocnych stendch tvorit mierny kondenzat.

1.5 Emisie hluku zariadenia

Hladina akustického tlaku s krivkou A pocas prevadzky
zariadenia je niz8ia ako 70 dB (A) (akusticky vykon rel. 1 pW).

1.6 Zhoda

Bola vykonand kontrola tesnosti chladiaceho okruhu. Zaria-
denie zodpoveda prislusnym bezpeénostnym ustanoveniam.

EU vyhlasenie o zhode

Vyrobca/vystavitel: LIEBHERR-HAUSGERATE LIENZ
GMBH
Adresa: A-9900 Lienz, Dr. Hans

Liebherr StraBe 1

Oznaceny vyrobok vyhovuje predpisom nasledujicich
eurépskych smernic a nariadeni:

(EU) 2019/2020, 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU
Kompletné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na

nasledujlcej internetovej adrese: www.liebherr.com

1.7 Latky SVHC podla nariadenia REACH

Pod nasledujicim prepojenim mdzete skontrolovat,
¢i vaSe zariadenie obsahuje latky SVHC podla
nariadenia REACH: home.liebherr.com/de/deu/de/liebherr-
erleben/nachhaltigkeit/umwelt/scip/scip.html

2 VSeobecné bezpecnostné pokyny

Tento navod na pouzitie starostlivo uscho-
vajte, aby ste ho mohli kedykolvek pouzit.

Ak zariadenie odovzdate dalSiemu vlastnikovi,
odovzdajte s nim aj tento navod na pouzitie.

Pre spravne a bezpecné pouzivanie zariadenia
si pred pouzitim starostlivo precitajte tento
navod na pouzitie. Vzdy dodrziavajte pokyny,
bezpecnostne pokyny a vystrazné upozor-
nenia, ktoré su v nom uvedené. Su dolezité
pre to, aby ste zariadenie mohli bezpecCne a
bezchybne instalovat a prevadzkovat.

Nebezpecenstva pre pouzivatela:

- Toto zariadenie mozu pouzivat len tech-
nicki a laboratorni pracovnici, ktori boli na
tento ucCel vyskoleni a su oboznameni so
vSetkymi bezpecnostnymi opatreniami pre
pracu v laboratoriu. Deti a osoby so znize-
nymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSev-
nymi schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti nesmu toto zariadenie
uvadzat do prevadzky ani obsluhovat.

- Zasuvka musi byt lahko pristupnd, aby
mohlo byt zariadenie v pripade nudze
rychlo odpojené od prudu. Musi sa nacha-
dzat mimo zadnej strany zariadenia.

- Ak sa zariadenie odpaja od siete, vzdy
tahajte za zastréku. Netahajte za kabel.

- V pripade poruchy vytiahnite sietovu
zastrcku alebo vypnite poistku.

- VYSTRAHA: Neposkodte sietovy privod.
NeprevadkuJte zariadenie s chybnym
sietovym privodom.

- VYSTRAHA: Viacero konektorov/rozvodné
listy, ako aj iné elektronické zariadenia
(napr. halogénové transformatory) sa
nesmu umiestiovat a prevadzkovat na
zadnej strane pristrojov.

- VYSTRAHA: Vetracie otvory v kryte zaria-
denia alebo v montaznom kryte nezatva-
rajte.

- Opravy a zasahy do zariadenia nechajte
vykonat iba zakaznickemu servisu alebo
inému na to vySkolenému odbornému
personalu.

- Zariadenie montujte, pripajajte a likvidujte
iba podla udajov v navode na pouzitie.

* podla modelu a vybavenia
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Vseobecné bezpecnostné pokyny

Nebezpecenstvo poziaru:

- Chladiace médium (udaje na typovom
Stitku) pouzité v zariadeni nezatazuje
zivotné prostredie, ale je horlavé. Uniknuté
chladiace médium sa moze vznietit.

- VYSTRAHA: Neposkod'te chladiaci okruh.

- Vo vnutornom priestore nemanipulujte so
zapalnymi zdrojmi.

- VYSTRAHA: Neprevadzkujte v chladiacom
priestore ziadne elektrické zariadenia,
ktoré neodpovedaju odporucanému typu
konstrukcie od vyrobcu.

- Ak unikne chladiace médium: Z blizkosti
uniku odstrante otvoreny ohen a zdroje
iskier. Priestor dobre vetrajte. Upove-
domte zdkaznicky servis.

- Zariadenie neprevadzkujte v  blizkosti
vybusnych plynov.

- V blizkosti zariadenia neskladujte ani
nepouzivajte benzin, ani iné horlavé kvapa-
liny.

- Neskladujte v zariadeni vybusné latky, ako
napriklad aerosolové nadoby s horlavym
hnacim plynom. Nebezpecné spreje je
mozné spoznat podla vytlacenych (dajov
0 obsahu alebo podla symbolu plamena.
Pripadne unikajice plyny sa mozu zapalit
od elektrickej inStalacie zariadenia.

- Do blizkosti  zariadenia neumiestnujte
horiace svieCky, lampy a iné predmety s
otvorenym plamenom, aby nedoslo k neza-
paleniu zariadenia.

- Alkoholické tekutiny alebo nadoby obsa-
hujice alkohol musia byt pri skladovani
tesne uzavreté. Pripadne unikajuci alkohol
sa moze zapalit od elektrickej inStalacie
zariadenia.

Nebezpecenstvo padu a prevratenia:

- VYSTRAHA: Aby sa predilo ohrozeniu v
dosledku nestability zariadenia, musi sa
upevnit podla pokynov.

- Podstavce, zasuvky, dvere atd. nepouzivajte
ako stupadla alebo k podopieraniu.

Nebezpecenstvo omrzlin, pocitov otupenosti
a bolesti:

- Zabrante trvalému kontaktu pokozky
s chladnymi povrchmi alebo s chlade-
nymi/mrazenymi vyrobkami alebo vykonajte
ochranné opatrenia, napr. pouzivajte ruka-
vice.

Nebezpecenstvo poranenia alebo posko-
denia:

- VYSTRAHA: Na urychlenie procesu rozmra-
zovania nepouzivajte mechanické zaria-

denia alebo prostriedky, ktoré nie su odpo-
racané vyrobcom.

- VYSTRAHA: Nebezpedenstvo Urazu elek-

trickym pradom! Pod krytom sa nachadzaju
casti pod napatim.

Vnutorné osvetlenie LED nechajte vymenit
alebo opravit zdkaznickym servisom alebo
vySkolenym odbornym personalom.

- POZOR: Zariadenie sa smie prevadzkovat

len s originalnym prislusenstvom vyrobcu
alebo prislusenstvom inych poskytovatelov,
ktoré schvalil vyrobca. Pri pouziti neschva-
leného prisluSsenstva nesie riziko pouzi-
vatel.

Nebezpecenstvo pomliazdenia:
- Pri otvarani a zatvarani dveri nesiahajte do

zavesu. Mohli by ste si privrznut prsty.

Kvalifikacia odborného personalu:

Zariadenie moZe inStalovat, testovat,
udrziavat a uvadzat do prevadzky len
odborny personal, ktory je oboznameny
s montazou, uvedenim do prevadzky a
prevadzkou zariadenia.

Odborny personal su osoby, ktoré su vdaka
svojmu technickému vzdelaniu, vedomo-
stiam a skusenostiam, ako aj znalosti
prisluSnych noriem, schopné posudit a
vykonat pridelend pracu a rozpoznat
mozné nebezpecenstva. Musia byt zasko-
leni, pouceni a oprdvneni pracovat so zaria-
denim.

Symboly na zariadeni:

Tento symbol sa modze nachadzat na
kompresore. Vztahuje sa k oleju v kompre-
sore a upozoriuje na nasledujice nebezpe-

genstvo: Pri prehltnuti alebo vnik-
nuti do dychacich ciest moze

byt' smrtel'n)". Toto upozornenie je
dolezité iba pre recyklaciu. V normalnej
prevadzke nevznikd ziadne nebezpecen-
stvo.

VYSTRAHA: Nebezpedenstvo poziaru/
horlavé materidly. Symbol sa nachadza na
kompresore a oznaCuje nebezpecenstvo
pred horlavymi latkami. Nalepku neodstra-
nujte.

Symbol sa nachddza na zadnej strane
zariadenia v oblasti alarmovych relé a
upozorhuje na nasledujice nebezpecen-
stvo: Zasah elektrickym pradom!
Rusivé napéatie moze priliehat aj na zaria-
deni odpojenom od siete. Nalepku neod-
strafujte.

* podla modelu a vybavenia



Spoésob funkcie Touch displeja

Tato alebo podobnd nalepka sa moze
~ nachadzat na zadnej strane zariadenia.
\ Odkazuje na to, ze vo dverdch a/alebo
| v telese sa nachadzaju vékuové izolaéné
/ panely (VIP) alebo perlitové panely. Tato
pozndmka je dolezitd iba pre recyklaciu.
Nalepku neodstranujte.

Dodrzujte vystrazné upozornenia a dalsie
Specifické upozornenia v ostatnych kapito-
lach:

Oznacuje bezprostredne nebez-
pecnl situaciu, ktord ma za
nasledok smrt alebo tazké
poranenia, ak sa jej nezabrani.

NEBEZPE-
CENSTVO

ZAN

OznacCuje nebezpecnu situaciu,
ktora by mohla mat za nasledok
smrt alebo tazké poranenie, ak
sa jej nezabrani.

VYSTRAHA

AN

Oznacuje nebezpecnu situéciu,
ktora by mohla mat za nasledok
lahké alebo stredné poranenia,
ak sa jej nezabrani.

UPOZOR-
NENIE

JAN

OznacCuje nebezpecnu situaciu,
ktora by mohla mat za nasledok
vecné Skody, ak sa jej neza-
brani.

POZOR

Poznamka Oznacduje uzitocné poznamky a

tipy.

3 Sposob funkcie Touch displeja

Svoje zariadenie ovladate Touch displejom. Pomocou Touch
displeja (v dalSsom texte nazyvany ako displej) zvolite
funkcie zariadenia tuknutim. Ak v priebehu 10 sekind nevy-
konate ziadnu cinnost na displeji, indikacia skoci bud na
nadradené menu alebo priamo na indikator stavu.

3.1 Navigacia a vysvetlenie symbolov

V obrazkoch sa pouzivaju rézne symboly na navigaciu
pomocou displeja. Tieto symboly opisuje nasledujlce

tabulka.

Symbol Popis
Stlacenie navigacnej Sipky
dopredu:

Navigéacia dalej v prvom menu.

Stlacenie navigacnej Sipky
< dozadu:
{5 Skok spat v prvom menu.
Stlacenie navigacnej Sipky

dozadu na 3 sekundy:

Skok spat na indikator stavu v
hlavhom menu alebo z menu
nastavenia.

Symbol

Popis

Viacnasobné stlacenie navi-
gacnej Sipky za sebou:
Navigdcia v menu az k pozado-
vanej funkcii.

Stlacenie symbolu potvrdenia:
Aktivacia/deaktivacia funkcie.
Otvorenie podmenu.

Stlacenie symbolu potvrdenia v
spojeni so symbolom spét:

Skok spat o jednu troven.

Sipka s hodinami:
Trva dlhSie ako 10 sekind, kym

sa na displeji zobrazi nasledu-
juca indikacia.

Sipka s Gdajom o éase:

2s 5s 10s Trvd uvedeny cas, kym sa na
displeji zobrazi nasledujlca indi-
kacia.

_ Otvorenie  symbolu ,Menu
nastavenia“:

Navigdcia k menu nastavenia a
otvorenie menu nastavenia.

V pripade potreby: Navigdcia v
menu nastavenia k pozadovanej
funkcii.

(pozri 3.2.1 Otvorenie
nastavenia)

menu

]

||
D

Otvorenie symbolu ,,RozSirené
menu*:

Navigdcia k rozSirenému menu a
otvorenie rozSireného menu.

V pripade potreby: Navigédcia v
rozSirenom menu k pozadovanej
funkcii.

(pozri 3.2.2 Otvorenie rozsire-
ného menu )

Ziadna akcia v priebehu
10 sekund

Ak v priebehu 10 sekund
nevykonate Ziadnu cinnost na
displeji, indikacia skoc¢i bud' na
nadradené menu alebo priamo
na indikator stavu.

Otvorenie a opéatovné
zatvorenie dveri

Ak dvere otvorite a ihned' opat
zatvorite, indikacia skoci priamo
na indikator stavu.

Pozndmka: Obrdzky displeja sa zobrazuju s anglickymi

vyrazmi.

3.2 Menu

Funkcie zariadenia su rozdelené v roznych menu.

* podla modelu a vybavenia




Uvedenie do prevadzky

Menu Popis

Hlavné menu Ked' zapnete zariadenie, tak sa automa-

ticky nachadza v hlavnom menu.

Odtialto navigujete k najdélezitejSim
funkcidm zariadenia, k menu nastavenia
a k rozSirenému menu.

Menu nastavenia obsahuje dalSie funkcie
zariadenia na nastavenie vasho zaria-
denia.

(pozri 3.2.1 Otvorenie menu nastavenia)

19

Settings

nasta-

Menu
venia

RozSirené menu obsahuje Specialne
funkcie zariadenia na nastavenie vasho
zariadenia. Pristup k rozSirenému menu je
chraneny ¢iselnym kédom 15 1.

(pozri 3.2.2 Otvorenie rozSireného menu )

HCM

RozSirené
menu

3.2.1 Otvorenie menu nastavenia

3.3.1 Ukoncenie pokojového rezimu

P Stlacte lubovolné navigacné tlacidlo.
> Pokojovy rezim je ukonceny.

4 Uvedenie do prevadzky

4.1 Podmienky inStalacie

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poziaru z dévodu vlhkosti!

Ak Casti vedlce elektricky prud alebo sietovy privod

navlhnu, moze dojst ku skratu.

» Zariadenie je koncipované na pouzitie v uzatvorenych
priestoroch. Zariadenie neprevadzkujte vo vonkajSich
priestoroch alebo vo vlhkom prostredi a v prostredi so
striekajucou vodou.

4.1.1 Miesto instalacie

i » KGN o [ »
il

Settings
Fig. 7 Priklad zobrazenia
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> Menu nastavenia je otvorené.
» V pripade potreby: Navigacia k pozadovanej funkcii.

3.2.2 Otvorenie rozSireného menu

Fig. 8 Pristup s ¢iselnym kédom 151
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> RozSirené menu je otvorené.
P V pripade potreby: Navigacia k pozadovanej funkcii.

3.3 Pokojovy rezim
Ak sa 1 minGtu nedotknete displeja, tak sa displej prepne

do pokojového rezimu. V pokojovom rezime je stlmeny jas
indikacie.

/N
— VYSTRAHA

Vytekajuce chladiace médium a olej!

PozZiar. Chladiace médium pouzité v zariadeni nezataZuje
Zivotné prostredie, ale je horlavé. Horlavy je aj olej v
zariadeni. Pri patricne vysokej koncentracii a v kontakte
s externym zdrojom tepla sa mdzu unikajuce chladiace
médium a olej vznietit.

» Neposkodte potrubia

kompresor.

obehu chladiaceho média a

- Neinstalujte zariadenie na mieste s priamym slnecnym
Ziarenim, vedla sporaka, vykurovania a pod.

- Optimalnym miestom inStalacie je suchd, dobre vetrana
miestnost.

- Ak je zariadenie nainStalované vo velmi vlhkom prostred;,
moze sa na vonkajsej strane zariadenia tvorit kondenzat.
Vzdy je potrebné dbat na spravne prevzdusnenie a
vetranie na mieste inStalacie.

- Cim je v zariadeni viac chladiaceho média, tym vacSia
musi byt miestnost, v ktorej sa zariadenie nachadza.
V prili§ malych miestnostiach moze pri netesnosti
vzniknut horlavd zmes plynu a vzduchu. Na 8 g chladia-
ceho média musi byt priestor inStalacie velky minimalne
1 m3. Udaje o obsiahnutom chladiacom médiu st uvedené
na typovom Stitku vo vnatornom priestore zariadenia.

- Podlaha na mieste instalacie musi byt vodorovna a rovna.

- Miesto inStalacie musi uniest hmotnost zariadenia
vratane maximalneho uskladnenia. (pozri 9.1 Technické
Gdaje)

- Pouzite v oblastiach ohrozenych vybuchom nie je
pripustné.

* podla modelu a vybavenia
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4.1.2 Elektrické pripojenie

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poziaru v dosledku neodbornej inStalacie!
Ak sa sietovy kabel alebo zastréka dotknu zadnej strany
zariadenia, vibracie zariadenia mo6zu sietovy kabel alebo
z4stréku poskodit tak, Ze to spdsobi skrat.

» Dbajte na to, aby sa sietovy kabel pri inStalacii zariadenia
nezasekol pod zariadenim.

» Zariadenie postavte tak, aby sa nedotykalo Ziadnej
z4stréky alebo sietového kabla.

» Do zdasuviek na zadnej strane zariadenia nepripéjajte
Ziadne zariadenia.

» Viachasobné zasuvky alebo rozvodné listy, ako aj iné
elektronické zariadenia (ako napr. halogénové transfor-
matory), sa nesmu umiestnovat a prevadzkovat na zadnej
strane pristrojov.

4.2 Rozmery zariadenia

Fig. 9 Priklad zobrazenia

Fig. 10 Priklad zobrazenia

SRPvg 1402
SRPvg 1412

SRPvg 6501
SRPvg 6511

E | 1532 mm

1532 mm

SRPvg 8401
SRPvg 8411

2135 mm

787 mm

1017 mm
1740 mm
1772 mm

m o O w| >

SRPvg 1402 SRPvg 6501
SRPvg 1412 SRPvg 6511
A| 2135 mm 2135 mm
B | 1427 mm 697 mm
C| 867 mm 867 mm
D| 1500 mm 1500 mm

A = vySka zariadenia vratane n6h (minimum)/péatiek
B = Sirka zariadenia bez rukovati

C = hibka zariadenia bez rukoviti

D = hibka zariadenia pri otvorenych dverach

E = hibka zariadenia s presahom drzadla a poistkou proti
prevrateniu

4.3 Preprava zariadenia

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poranenia ¢repinami zo skla!*

Pri doprave vo vyske viac ako 1500 m sa mozu sklenené
tabule dvier rozbit. Ulomky maji ostré hrany a mozu
sposobit tazké poranenia.

P Vykonajte vhodné ochranné opatrenia.

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo poranenia a poskodenia v ddsledku
tazkého zariadenia!
P Zariadenie prepravujte pomocou minimalne dvoch os6b.

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo poranenia a poskodenia v dosledku prevra-

tenia zariadenia!

P Davajte pozor na nerovnosti pddy a rampy pri preprave
zariadenia.

Pri preprave zariadenia dodrziavajte:

P Prepravujte zariadenie v stojatej polohe.

P V pripade potreby: Dvojdverové zariadenia demontujte za
Ucelom prepravy.

Pri prvom uvedeni do prevadzky:

P Prepravujte zariadenie zabalené.

Pri preprave zariadenia po prvom uvedeni do prevadzky
(napr. stahovanie alebo &istenie):

P Vyprazdnite zariadenie.

P Zaistite dvere proti nezelanému otvoreniu.

4.4 Vybalenie zariadenia

P Skontrolujte zariadenie a balenie, ¢i sa pri preprave nepo-
Skodili. Ak mate podozrenie na akékolvek Skody, bezod-
kladne sa obratte na dodavatela. Zariadenie nepripajajte
k napdjaniu.

» Zo zadnej strany alebo bocnych stien zariadenia
odstrante vSetky obalové materidly, ktoré by mohli branit
inStalacii, resp. prevzduSneniu a ventilacii.

* podla modelu a vybavenia
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4.5 Pripojenie sietového privodu

©,
‘e\.0®
Fig. 11
» Zapojte zasuvku chladiaceho zariadenia sietového

privodu Fig. 11 (1) na zadnej strane zariadenia.
» Namontujte odlahéenie od tahu. Fig. 11 (2)

4.6 Montaz poistky proti prevrateniu

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poranenia a poskodenia v dosledku prevra-

tenia zariadenia!

Smrtelné nebezpecCenstvo, ako aj vecnd Skoda na zaria-

deni. Ked' zo zariadenia vytiahnete plne naloZzené odkladacie

poli¢ky, zariadenie sa moze prevratit.

» Skor ako zariadenie vyradite z prevadzky: namontujte
poistku proti prevrateniu podla pokynov.

52
8x ox

Fig. 12
Poistka proti prevrateniu je priloZzend k zariadeniu. Pozo-
stdva z pridrzného dielu, strmena, 6smich podloziek a
dsmich matic.

Fig. 13

» Namontujte strmefn na zariadenie pomocou priloZenych
podloziek a matic.

» Posurite zariadenie s namontovanymi pridrznymi dielmi k
stene.

» Vyrovnajte zariadenie.

Fig. 14
» Urobte na stene znacky.
P Odstrante zariadenie.

c<?\
INNAN

NG
©) %®
Fig. 15

Podla povahy steny alebo podlahy (drevend, beténova)
pouzite vhodny upeviovaci material (napr. zapustny
kolik) a dostatok upeviovacich bodov.

P Pripevnite zaistovacie haky.

4.7 Instalacia zariadenia

A UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo zranenia alebo poskodenia zariadenia!
P Zariadenie musia instalovat 2 osoby.

A UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo zranenia alebo poSkodenia zariadenia!

Dvere mozu nardzat do steny a mozu sa tym poskodit. Pri

sklenenych dverach moze poskodené sklo viest k porane-

niam!

P Chrante dvere pred ndrazmi na stenu. Na stenu umiest-
nite dverovu zaradzku, napr. plstend.

» Pripojte vSetky potrebné konstrukéné diely (napriklad
sietovy kabel) na zadnej strane zariadenia a vedte ich do
strany.

Poznamka

Kéble sa mdzu poskodit!

» Davajte pozor, aby ste kdble pri postvani dozadu nepri-
Skripli.

P Vzdialenost medzi hornou hranou zariadenia a stropom
izby musi byt minimalne 300 mm.

10
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4.8 Instalacia viacerych zariadeni

POZOR

NebezpecCenstvo poskodenia kondenzatom medzi bocnymi

stenami!

» Zariadenie neinstalujte bezprostredne vedla inej chlad-
nicky.

» Instalujte zariadenia vo vzdialenosti 3 cm medzi nimi.

» Viaceré zariadenia inStalujte vedla seba len do tepldt
35 °C a 65 % vlhkosti vzduchu.

» Pri vy$Sej vlhkosti vzduchu zvac$ite vzdialenost medzi
zariadeniami.

-

0 0
Fig. 16 Instaldcia Side-by-Side

Poznamka
Side-by-Side-Kit si mbzete kupit ako prislusenstvo od zdkaz-
nickeho servisu Liebherr. (pozri 9.3 Zakaznicky servis)

4.9 Po insStalacii

P Stiahnite ochranné folie. *

» Ocistite zariadenie. (pozri 8.3 Cistenie zariadenia)

» V pripade potreby: dezinfikujte zariadenie.

» Uschovajte si faktlru, aby ste mali pri servisnych vyko-
noch k dispozicii Udaje o zariadeni a predajcovi.

4.10 Likvidacia balenia

A VYSTRAHA

Nebezpectenstvo zadusenia baliacim materidlom a féliou!
P Deti sa nenechajte hrat s baliacim materialom.

Obal je vyrobeny z recyklovatelnych materidlov:

- Vlnita lepenka/lepenka

- Diely z penového polystyrénu

- Félie a vreckd z polyetylénu

- Stahovacie pasky z polypropylénu

- klincovany dreveny ram s polypropylénovou tabulou*
» Baliaci materiadl odneste do oficialnej zberne surovin.

4.11 Vymena dorazu dveri

4.11.1 Bezpecnostné upozornenia

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poranenia neodbornou vymenou dorazu

dveri!

» Nechajte vymenu dorazu dveri vykonat len odbornym
personalom.

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poranenia a vecnych $kdd v ddsledku

vysokej hmotnosti dveri!

P Vykonajte prestavbu len vtedy, ak unesiete hmotnost
45 kg.

P Vykonavajte prestavbu len za pomoci dvoch osdb.

POZOR

Diel pod pradom!

Poskodenie elektrickych konstrukénych dielov.

P Pred vykonanim vymeny dorazu dveri vytiahnite sietovu
zastrcku.

4.11.2 Naradie

4.11.3 Otvorenie krytu agregatu
» Otvorte dvere.

_®

(6]

I
Fig. 17
P Odstrante skrutky.

@
IS
LA~

Fig. 18
» zdvihnite kryt agregatu nahor.
P Pridrzte kryt.
-alebo-

* podla modelu a vybavenia
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\

Fig. 19
» Zafixujte kryt.

4.11.4 Demontaz dveri

4.11.4 Demontaz dveri (sklenené dvere)*

a—

Fig. 20

Fig. 23
» Uvolnite skrutku.

(©)

Fig. 24

» Nadvihnite zlahka dvere Fig. 24 (1), dole ich preklopte
dopredu Fig. 24 (2) a spustite dolu Fig. 24 (3).

» Polozte dvere na makku podlozku.

> Sklenené dvere si demontované.

4.11.4 Demontaz dveri (penové dvere)*

a—

Fig. 21

P Odstrante blokovanie loZiskovej konzoly.

o

{ Gy e @) »

—

Fig. 22
P Odstrante skrutky.

Fig. 25
P Odstrante skrutky.

» Uvolnite skrutku.

[WOUOU

12
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Fig. 27

» Nadvihnite zlahka dvere Fig. 27 (1), dole ich preklopte
dopredu Fig. 27 (2) a spustite dolu Fig. 27 (3).

» Polozte dvere na makku podlozku.

D> Penové dvere su demontované.

4.11.5 Prestavba dolného systému zatvarania

Fig. 28
» Vytiahnite spodny uholnik zavesu z dveri.

POZOR
Nebezpecenstvo poranenia v désledku napnutej pruziny!
» Nerozoberajte systém zatvarania dveri Fig. 29 (1).

P

Fig. 29
» Otacajte systém zatvarania Fig. 29 (2), kym nezacvakne.
D> Predpétie systému zatvéarania je uvolnené.

Fig. 30 Pravy doraz
» Uvolnite maticu.

Poznamka

Nespravne usporiadanie podloziek na vySkové prestavenie.

Upevnenie matic uz nie je dostato¢ne mozné.

P Podlozka musi zapadnut na spodnej strane systému
zatvérania.

Fig. 32 Lavy doraz

* podla modelu a vybavenia

13



Uvedenie do prevadzky

» Premiestnite a naskrutkujte systém zatvarania, dbajte na P Odstrante skrutky a kryt.

vyrovnanie systému zatvarania.
D> Dolny systém zatvarania je prestaveny.
4.11.6 Prestavba horného systému zatvarania
4.11.6 Prestavba horného systému zatvarania o
(sklenené dvere)*
I~
Fig. 37
» Odoberte uholnik zavesu.
Fig. 33 =
» Odstrante skrutky. @Q/
=) O]
Fig. 38
» Premiestnite uholnik zavesu otoceny o 180° na protilahlu
stranu.

Fig. 34
» Odoberte dvojdielny uholnik zavesu.

@ + 21

Fig. 35

» Demontujte dvojdielny uholnik zavesu. Fig. 35 (1)

» Opat namontujte dvojdielny uholnik zdvesu otoceny o
180°. Fig. 35 (2]

Fig. 39
P Priskrutkujte uholnik zavesu.
» Nasadte kryt.

=

ED;@
a
Z

/ < 2
V X 2 » Premiestnite dvojdielny uholnik zavesu na opaénu stranu.

\

Fig. 36

14 * podla modelu a vybavenia
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Poznamka
Kable nestlacajte.

2
Y,

BB
é@n{-%c’ \
N —— N
\ /
Fig. 41 Fig. 44
> Priskrutkujte dvojdielny uholnik zavesu. » Nasadte kryt.
D> Horny systém zatvarania je prestaveny. D> Horny systém zatvérania je prestaveny.

4.11.6 Prestavba horného systému zatvarania 4.11.7 Premiestnenie zamku

(penové dvere)* . .
4.11.7 Premiestnenie zamku (mechanicky

zamok)

S
@

Fig. 45

Fig. 42 - o .
P Odstrante skrutku a vytiahnite zdmok.

» Odstrante kryt.

AN

,0= ()

Fig. 46
P Premiestnite kryty na opacnu stranu.

Fig. 43
» Premiestnite ¢ap do uholnika zavesu.
» Utiahnite ¢ap utahovacim momentom 12 Nm.

* podla modelu a vybavenia 15
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Fig. 51
» Naskrutkujte kolieska.

Fig. 47
» Nasadte a naskrutkujte zdmok.
> Mechanicky zamok je premiestneny.

4.11.8 Premiestnenie loziskovej konzoly

4.11.8 Premiestnenie loZiskovej konzoly (patky)

A VYSTRAHA

I
[

Nebezpecenstvo poranenia a poskodenia v dosledku prevra- Fig. 52 ) ) ..
tenia zariadenia! > Na§krutk}JJte kolles.ka S loyskovou’ konzolou.
Smrtelné nebezpedenstvo, ako aj vecna $koda na zariadeni. > LoZiskova konzola je premiestnend.
Ked' zo zariadenia demontujete kolieska, zariadenie sa moze .
prevratit. 4.11.9 Prestavba dveri
» Skor ako na zariadeni vykonate prestavbu: zaistite zaria- } )
denie proti prevréteniu. 4.11.9 Prestavba dveri (sklenené dvere)*

- o
(©)

Fig. 48 . . Fig. 53

> Odskrutkujte kolieska. P Vytiahnite horny systém zatvarania z dveri.
- POZOR
Nebezpecenstvo poranenia v désledku napnutej pruziny!
ol o » Nerozoberajte systém zatvarania dveri Fig. 54 (1).
i@i

Fig. 49

» Odskrutkujte kolieska s loZiskovou konzolou.

Fig. 54
P Odstrante maticu Fig. 54 (2).
» Odoberte puzdro Fig. 54 (3).

Fig. 50
» Premiestnite kryty.

16 * podla modelu a vybavenia
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Fig. 55 Prikladné zobrazenie
» Otocte dvere 0 180°.

Fig. 56 Pravy doraz

Fig. 57 Lavy doraz
» Zmontujte horny systém uzatvdrania a nasadte na stranu

zavesu, dbajte na vyrovnanie puzdra.
> Sklenené dvere su prestavené.

4.11.9 Prestavba dveri (penové dvere)*

d>

Fig. 58
P Vytiahnite puzdro zavesu na opacnu stranu.

Fig. 59
» Otocte dvere o0 180°.

17
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Fig. 60

» Nasadte puzdro zavesu hore na strane zavesu (splostena
strana ukazuje von).

D> Penové dvere su prestavené.

4.11.10 Montaz dolného systému zatvarania

Fig. 64

P Navinte hore zlahka naklonené dvere Fig. 64 (1), rovno
vyrovnajte dvere Fig. 64 (2) a nasadte ich dole na skrutku
loZiskovej konzoly Fig. 64 (3).

L

@)O@O(@O

=D @D &S & I
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D
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Fig. 61
» Posunte systém zatvarania do dveri.

Fig. 65
» Naskrutkujte dvere.

Fig. 62 Dvere zdola
D> Vyrovnanie systému zatvarania pred zabudovanim lavého
dorazu (L) alebo pravého dorazu (R).

4.11.11 Montaz dveri ©
4.11.11 Montaz dveri (sklenené dvere)*
S
/
" Fig. 66
O °c@o @O P Zlahka otoéte blokovanie loZiskovej konzoly Fig. 66 (1) a
J nasadte na puzdro Fig. 66 (2).
04050 o0
Gapen o O

L 5
Fig. 63

P Utiahnite skrutku zlahka.
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Uvedenie do prevadzky

©
RS
/
Fig. 67
» Zlahka otoéte blokovanie loZiskove] konzoly spat

Fig. 67 (1), zatlacte nadol Fig. 67 (2) a zaistite v uholniku
zavesu.

p A%
St

CEi——n =,

\VA

Fig. 68
» Otvorte dvere.
» Naskrutkujte blokovanie lozZiskovej konzoly.
D> Sklenené dvere st namontované.

4.11.11 Montaz dveri (penové dvere)*

@®o @ o
@ ©,

Fig. 69
P Utiahnite skrutku zlahka.

Q

Fig. 70

» Navinte hore zlahka naklonené dvere Fig. 70 (1), rovno
vyrovnajte dvere Fig. 70 (2) a nasadte ich dole na skrutku
loZiskovej konzoly Fig. 70 (3).

-

WOE@ oW
0

-0 @ T ) |0
O
D

Fig. 71
» Naskrutkujte dvere.
> Penové dvere st namontované.

4.11.12 Zatvorenie krytu agregatu

Fig. 72
P Zatvorte kryt agregatu.

Poznamka
Kable nestlacajte.

* podla modelu a vybavenia
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Fig. 73
» Naskrutkujte kryt agregatu.
» Zatvorte dvere.
D> Doraz dveri je vymeneny.

4.12 Vyrovnanie dveri

4.12.1 Horizontalne vyrovnanie dveri

Ak dvere nie su rovno, tak ich mdzete nastavit na dolnom
uholniku zavesu.

Fig. 74

Fig. 75

» Zlahka uvolnite obidve skrutky a posurite dvere pomocou
uholnika zavesu doprava alebo dolava.

» Pevne utiahnite skrutky az na doraz (strednd skrutka uz
nie je potrebna).

D> Dvere su vyrovnané.

4.13 Pripojenie zariadenia

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poziaru v dbsledku neodborného pripo-
jenia!

Popaleniny.

Poskodenia zariadenia.

» Nepouzivajte predlZovacie kable.

» Nepouzivajte rozvodné listy.

POZOR

Nebezpecenstvo poSkodenia v dosledku neodborného pripo-

jenia!

Poskodenia zariadenia.

P Pristroj nepripajajte na samostatné striedace, ako napr.
solarne systémy a benzinové generatory.

Poznamka
PouZivajte vyhradne prilozeny sietovy privod.

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

- Zariadenie prevadzkujte len so striedavym pridom.

- Povolené napatie a frekvencia su uvedené na typovom
Stitku. Poloha typového S§titku je viditelnd v kapitole
Prehlad zariadenia. (pozri 1.2 Prehlad zariadenia a vyba-
venia)

- Zasuvka je uzemnend v sulade s predpismi a elektronicky
istena.

- Vypinaci prud poistky je v rozsahu 10 A az 16 A.

- Zéasuvka je lahko pristupna.

P Prekontrolujte elektrické pripojenie.

P Zastrcku zariadenia zastréte na zadnej strane zariadenia.
Dbajte na spravne zaklapnutie.

P Sietovu zastrcku pripojte na napajanie napatim.

> Zobrazenie sa zmeni na symbol Standby.

4.14 Zapnutie zariadenia (prvé uvedenie
do prevadzky)

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

- Zariadenie je nainStalované a pripojené.
- VSetky lepiace pasky, lepiace a ochranné félie, ako aj
prepravné poistky, v/na zariadeni su odstranené.

\N 1.7
i - B
7\

Fig. 76 Priklad zobrazenia
Symbol Standby-blika, kym sa neukoncéi proces spustenia.
Na displeji sa zobrazuje symbol Standby.

Ak sa zariadenie dodava s vyrobnym nastavenim, pri uvedeni
do prevadzky treba najskor vybrat jazyk obrazovky.

» [ »
O
-»-»-» b-»

-D-}
O

Language

O -»-»
B

Fig. 77
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
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Skladovanie

5,0

Fig. 78

D> Zariadenie je zapnuté hned, ako sa na displeji objavi
teplota.

D> Indikator teploty blikd, kym sa nedosiahne nastavend
teplota.

4.15 Vlozenie vybavenia

4.15.1 Nasadenie kolajniciek

— 0 O 4 4 )
»,
©

Fig. 79 Priklad zobrazenia
» Kolajnicky zaveste do zavesu Fig. 79 (1). Oznacenie
Fig. 79 (2) musi ukazovat dopredu.

4.15.2 Vlozenie opornej kolajnicky

{ ﬁ&

7/
/

y-aw-a=2
T ool 7o oo

V&

Fig. 80 Priklad zobrazenia
» Zasunte opornu kolajnicku do zadnej zachytnej liSty a
zaveste ju vpredu.

4.16 Medzirost

4.16.1 Vlozenie medziroStu

A

0

Z

i

Fig. 81 Priklad zobrazenia
» Nasadte medzirost na oporné kolajnicky.

5 Skladovanie

5.1 Poznamky ku skladovaniu

Fig. 82 Priklad zobrazenia

Pri uskladneni dodrzte:

QO Ak sa daju odkladacie rosty Fig. 82 (1) premiestnit, prisp6-
sobte vysku.

O Dodrzte maximalne zataZenie. (pozri 9.1 Technické Gdaje)

4 Zariadenie nalozte az po dosiahnuti teploty skladovania
(dodrzanie chladového retazca).

Q Chladené vyrobky na zadnej stene sa nesmu dotykat.

Q4 Chladené vyrobky neskladujte za zadnym dorazom Uloz-
nych rostov.

Q Tekutiny uchovavajte v uzavretych nadobach.

QO Skladujte chladené vyrobky v rozstupoch, aby medzi nimi
mohol dobre cirkulovat vzduch.

Q Chladené vyrobky nesmu prekroc¢it stohovaciu znacku.

o\ A \ A

To je dolezité pre bezchybnu cirkulaciu vzduchu a rovno-
merné rozdelenie teploty v celom vnatornom priestore.

6 Obsluha

6.1 Ovladacie a indika€né prvky

Displej umoznuje rychly prehlad o aktudlnom stave zaria-
denia, nastaveni teploty, stave funkcii a nastaveni, ako aj o
hldseniach alarmov a chybovych hldseniach.

Obsluha sa realizuje prostrednictvom navigacnych Sipok a
symbolu potvrdenia.

Je mozné aktivovat alebo deaktivovat funkcie a zmenit
hodnoty nastavenia.

* podla modelu a vybavenia
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(1)
< 50 >
() ®

Y

Fig. 83 Displej
(1) Indikacia stavu
(2) Navigacna Sipka
dozadu

(3) Navigacna Sipka dopredu
(4) Potvrdenie

6.1.1 Indikacia stavu

Fig. 84 Indikdcia stavu so skuto¢nou teplotou

Indikacia stavu zobrazuje skutoénu teplotu a je vystupnou
indikaciou. Odtial sa naviguje k funkciam a nastave-
niam. Indikacia stavu méZe znazornovat rozlicné indikacné
symboly.

6.1.2 Indikacné symboly

Indikacné symboly poskytuju informacie o aktualnom stave
zariadenia.

Symbol Stav zariadenia
Pripomenutie adrzby
@ Nastaveny c¢asovy interval
uplynul.
Plna datova pamat
ﬂ:: Datova pamat (999 hodin)
je plna. Najstardie Udaje sa
odteraz prepisSu.
o Blikajuci symbol
il‘5 5. ESte je aktivna chyba.
Symbol chyby
@ Zariadenie je v chybnom
Error stave.
Biely pruh dole
! Podmenu
Biely pruh hore
Prednastavenie, aktivne
nastavenie alebo aktivna
hodnota

Pribudajuci pruh

Na  aktivaciu nastavenia
stlacte tlacidlo na 3 sekundy.

Ubudajuci pruh

Na deaktivaciu nastavenia
stlacte tlacidlo na 3 sekundy.

Symbol Stav zariadenia

Pohotovost (Standby)
Zariadenie je vypnuté.

C

Pulzujici symbol Standby
Q) Zariadenie sa spUsta.

Pulzujuca teplota

5 Cielova teplota eSte nie je
dosiahnuta. Zariadenie chladi
na nastavenu teplotu.

Indikator teploty

Zobrazuje aktualnu teplotu
vnutorného priestoru

Striedava indikacia teploty/
symbol Defrost s bielym
pruhom

Zariadenie je v manudlnom
rozmrazovani

*()

Defrost

5,5«

D v indikacii
Zariadenie je v rezime Demo-
Mode.

oH

5,5

Symboly indikdcie stavu

6.1.3 Akustické signaly

Signal zaznie v nasledujdcich pripadoch:
- Ked'sa potvrdi funkcia alebo hodnota.

- Ked sa nedd bud aktivovat alebo deaktivovat funkcia
alebo hodnota.
- Hned ako sa vyskytne chyba.

- Prihlaseni alarmu.
Tony alarmov sa daju zapnut a vypnut v zdkaznickom menu.

6.2 Funkcie zariadenia

6.2.1 Poznamky k funkciam zariadenia

Funkcie zariadenia sU od vyroby nastavené tak, Ze je vase
zariadenie plne funkZné.

Pred zmenou, aktivaciou alebo deaktivaciou funkcii zaria-
denia zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

QO Precitali ste si a porozumeli ste opisom spdsobu funkcie
displeja. (pozri 3 Spdsob funkcie Touch displeja)

O Oboznamili ste sa s ovladacimi a zobrazovacimi prvkami
svojho zariadenia. (pozri 6.1 Ovladacie a indikacné prvky)

O
6.2.2 Zapnutie a vypnutie zariadenia .

Toto nastavenie umoziuje zapnut a vypnut celé zariadenie.
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Zapnutie zariadenia
Bez aktivovaného rezimu DemoMode:

-»
®

Fig. 85
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
S aktivovanym rezimom DemoMode:

O Beld © B
® " T

Fig. 86
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

Nastavenie teploty

ES

Fig. 90

5,9¢°c

Fridge

] B G ES

Temp. » »

A
oy .;.; 6,50(;

Poznamka
Pred uplynutim odpocitavania deaktivujte rezim DemoMode.

Fig. 87
D> Na displeji sa objavi indikacia teploty.

Vypnutie zariadenia

ES

Fig. 88

O

Switch off

»

Fig. 89
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Na displeji sa zobrazuje symbol Standby.
> Displej sa po priblizne 10 minttach vypne.

4
6.2.3 Teplota

Teplota zavisi od nasledovnych faktorov:

- frekvencia otvarani dveri

- doba otvarani dveri

- priestorova teplota miesta inStalacie

- druh, teplota a mnozstvo chladenych vyrobkov

> -»-»-»-»

Fig. 91 Zmena teploty z 5,5 °C na 6,9 °C
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> Teplota je nastavena.

6.2.4 Zaznamenavanie teploty E3

Zariadenie zobrazuje minimalne a maximalne teploty vnutor-
ného priestoru. Ich zaznamendavanie sa spusti automaticky
s intervalom jednej minuty po zapnuti zariadenia. Po uply-
nuti 999 hodin (priblizne 40 dni) sa zobrazi pozndmka, Ze
datova pamat je plna. Zaznamenavanie teploty by sa malo
vynulovat.

Poznamka

Pri uvedeni zariadenia do prevadzky po dosiahnuti nasta-
venej teploty sa odportc¢a raz vynulovat zdznam teploty.
Tym sa zobrazend hodnota maximalnej teploty stava
zmysluplnou.

Poznamka
V niektorych oblastiach vndtorného priestoru
teplota vzduchu odchylit od indikatora teploty.

sa moze

Zobrazenie zaznamu teploty

V zazname teploty je uvedené trvanie zaznamenavania
a minimalne a maximalne teploty namerané pocas tohto
obdobia.

Recording: 65

Fridge

Fig. 93
D> Zobrazi sa stavovéa obrazovka so zaznamami teploty.

* podla modelu a vybavenia
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Vynulovanie zaznamu teploty

Zobrazené minimdlne a maximalne teploty mozete kedy-
kolvek vynulovat. Tym sa vymaiu zobrazené hodnoty a
znovu sa spusti interval zaznamendvania.

Fig. 94

Recordlng

Recording:

Fridge

Fig. 95
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
I> Zaznam teploty je vynulovany.
D> Interval zaznamenavania sa spusti nanovo.

Q
6.2.5 Osvetlenie

Zariadenie je vybavené vnutornym osvetlenim.

Vnutorné osvetlenie mézete zapnut natrvalo. (pozri Zapnutie
osvetlenia*) *

Ked otvorite dvere zariadenia, zapne sa vnutorné osvetlenie.

Vypnutie osvetlenia*

Fig. 97
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Osvetlenie je vypnuté.

Zapnutie osvetlenia*

Fig. 99
» Vykonajte pracovné kroky podla obrdzka.
D> Osvetlenie je zapnuté.

6.2.6 Ochrana pristupu k menu nastavenia

Sett. lock

Toto nastavenie umoznuje ochranu pristupu k menu nasta-
venia prostrednictvom trojmiestneho PIN kddu.

Pouzitie:

- Vyvarujte sa neumyselnej zmene nastaveni a funkcii.

- Vyvarujte sa neumyselnému vypnutiu zariadenia.

- Vyvarujte sa neumyselnému prestaveniu teploty.

Aktivacia ochrany pristupu k menu nastavenia

Fig. 101
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> Ochrana pristupu k menu nastavenia je aktivovana.

Zmena PIN kddu ochrany pristupu k menu nastavenia
Pozri: (pozri 6.2.7 Pristupové kddy)

Deaktivacia ochrany pristupu k menu nastavenia

Sett. lock

Fig. 103
P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> Ochrana pristupu k menu nastavenia je deaktivovana.
Otvorenie zabezpeceného menu nastavenia

Ak je aktivna ochrana pristupu, na otvorenie menu nasta-
venia je potrebné zadat PIN kdd.

24

* podla modelu a vybavenia



Obsluha

Po zadani spravneho PIN kddu zostane menu nastavenia P Stacajte navigacné Sipky dovtedy, kym sa zobrazi
odomknuté 20 minat, okrem pripadu, ked' preskocite spat na prislusna funkcia.
indikaciu stavu.

Poznamka (

» Na nasledujicom priklade sa pouzije PIN kéd prednasta- » »
veny zvyroby:11 1. Sett. code 0ld code
Ochrana pristupu k menu nastavenia musi byt aktivna.

P Stlacajte navigacné Sipky dovtedy, kym sa zobrazi
prislusna funkcia.

o El s

Settings

v
<
= - i - B4
N _I / {5 0ld code Correct
_1 -
Codel.‘ » Fig. 106

P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> Zadanie starého kdédu nastavenia Uspesné.

Fig. 104
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> PIN kod je spravny.
> Menu nastavenia sa otvori.

6.2.7 Pristupové kody
Mozné su rbzne nastavenia.
Pouzitie:

- Zmena kdédu nastavenia.

- Vynulovanie kddu nastavenia.

9 234

Ochrana pristupu k menu nastavenia Bl

New code New code

Zmena kodu nastavenia

Toto nastavenie umozhuje zmenu kdédu nastavenia pre
ochranu pristupu k menu nastavenia. Fig. 107

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> Zadanie nového kédu nastavenia Uspesné.

Nastavenie sa realizuje v 3 krokoch:

- Zadanie starého kddu nastavenia
- Zadanie nového kédu nastavenia
- Potvrdenie nového kdédu nastavenia

Poznamka

» Na nasledujicom priklade sa zmeni kdd nastavenia pred-
nastaveny z vyroby1 1 1.

» Novy kod nastaveniaje:2 3 4

_
—0
—
Fig. 105

Ochrana pristupu k menu nastavenia musi byt aktivna.
(pozri 6.2.6 Ochrana pristupu k menu nastavenia)

* podla modelu a vybavenia 25
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Code !galn Code !galn

Code agz!n

Code ag n

234

Code again

Sett. code

Fig. 108
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Potvrdenie nového kddu nastavenia Uspesné.
D> Nastavenie kddu je zmenené.

Vynulovanie kédu nastavenia

Zabudnuty alebo nezndmy kdéd nastavenia pre ochranu

pristupu k menu nastavenia.

» Obnovte vyrobné nastavenia zariadenia
(pozri 6.2.27 Obnovenie na vyrobné nastavenia J.

I> Zariadenie je obnovené na pdvodné nastavenia.

[> Kdd nastavenia z vyroby je:1 1 1

(G
6.2.8 Pripomenutie intervalu udrzby

Nastavenie ¢asového obdobia do pripomenutia udrzby.

Nastavit mozno zobrazit nasledujice hodnoty:
- 7dni

- l4dni

- 30dni

- 60 dni

- 90 dni

- 180 dni

- 360 dni

- 720 dni

- 1080 dni

- Vyp

Nastavenie pripomenutia intervalu adrzby

Fig. 110
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> Nastavi sa ¢asové obdobie do pripomenutia Gdrzby.
> Zobrazi sa zostédvajuci ¢as.

6.2.9 Jazyk Language

Pomocou tohto nastavenia sa nastavuje jazyk indikacie.

Nastavenie jazyka

ES

Fig. 111

Language

Fig. 112
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> Zvoleny jazyk je nastaveny.

%
7
6.2.10 Jednotka teploty

Pomocou tejto funkcie nastavite jednotku teploty. Ako
jednotku teploty moZete nastavit stupen Celzia alebo
Fahrenheita.

Nastavenie jednotky teploty

Nasledujice kroky akcie popisuji, ako nastavit Casovy
interval do udrzby. _
— =33
Z@ Fig. 113
Fig. 109
26 * podla modelu a vybavenia
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Fig. 114 Prikladné zobrazenie: Zmena zo stupria Celzia na

stupen Fahrenheita.
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Jednotka teploty je nastavena.

0%
6.2.11 Jas displeja

Pomocou tejto funkcie plynule nastavite jas displeja.

MbZete nastavit nasledujlce stupne jasu:
- 40%

- 60%

- 80%

- 100 % (prednastavenie)

Nastavenie jasu

Fig. 116 Prikladné zobrazenie: Zmena z 80 % na 60 %.
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Jas je nastaveny.

<)
6.2.12 Alarm Sound Alarm sound

Tato funkcia umoziuje zapnut a vypnut vSetky tony alarmoy,

ako napriklad alarm dveri.

Aktivacia Alarm Sound

[ ]
—0
R

Fig. 117

Alarm sound

() -»-»
O

<)

Alarm sound

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

> Alarm Sound je aktivovany.

Deaktivacia Alarm Sound

Alarm sound

-»-»
0

<)

Alarm sound

Fig. 120

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

> Alarm Sound je deaktivovany.

6.2.13 Key Sound Key sound

Tato funkcia umoZiuje zapnit a vypnat vsetky tény

potvrdenia a Startsound.

Aktivacia Key Sound

—0
(A
Fig. 121
N » 7] » B
Key sound {5 Key sound
Fig. 122

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

> Key Sound je aktivovany.

Deaktivacia Key Sound

» [ »

Key sound

<)

Key sound

Fig. 124

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

> Key Sound je deaktivovany.

* podla modelu a vybavenia
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6.2.14 Pripojenie cez WLAN

Poznamka

Liebherr SmartMonitoring Dashboard nie je k dispozicii vo
vSetkych krajinach. Skontrolujte dostupnost pomocou QR
kddu zadanim modelu.

Poznamka

Pouzivanie Liebherr SmartMonitoring Dashboard na stranke
https://smartmonitoring.liebherr.com predpokladd nain-
Stalovany SmartModule a komeréné konto MyLiebherr.
Pocas online uvedenia do prevadzky sa prihlaste s vaSimi
dostupnymi prihlasovacimi Uudajmi alebo sa znova zaregis-
trujte a zalozte si firemné konto.

Toto nastavenie vytvori bezkablové pripojenie medzi zaria-
denim a internetom. Pripojenie sa ovlada cez SmartModule.
Zariadenie je mozné integrovat cez Liebherr SmartMonito-
ring Dashboard pre prehliadace a vyuZivat rozsirené volby
a jednotlivé moznosti na riadenie, spravovanie a monitoro-
vanie.

Poznamka

Prislusenstvo si mdzete kupit prostrednictvom zékaznickeho
servisu (pozri 9.3 Zakaznicky servis) a v obchode Liebherr-
Hausgerdte na adrese home.liebherr.com/shop/de/deu/
zubehor.html.

Fig. 125

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:
O SmartModule Fig. 125 (1) je nasadeny.

Vytvorenie pripojenia

Uvedenie do prevadzky a nastavenie vasho SmartModule
vykonate online cez Liebherr SmartMonitoring Dashboard na
vasom koncovom zariadeni s internetom.

Na Liebherr SmartMonitoring Dashboard néjdete aj infor-
mdcie o dodatoénom vstavani SmartModule.

Fig. 126
» Otvorte
Fig. 126) .

Na chladni¢ke alebo mraznicke:

ES

Fig. 127

Liebherr SmartMonitoring Dashboard (pozri

Fig. 128

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

» Pokracujte v procese nastavovania na vasom koncovom
zariadeni s internetom: Liebherr SmartMonitoring Dash-
board

Fig. 129

» Vytvéara sa pripojenie.

D> Objavi sa WiFi connecting. Symbol pulzuje.

» Postupujte podla pokynov Liebherr SmartMonitoring
Dashboard.

D> Pripojenie je vytvorené.

Odpojenie pripojenia

Fig. 131
P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Pripojenie je odpojené.

Resetovanie pripojenia

ES

Fig. 132
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MAC: aarbb:cc:dd:eecff
1P:192.168.178.100
SSID: MyNetworkSSID
Signal: hoch

@ N B

Fig. 133
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> Nastavenia WiFi su resetované na stav pri dodani.

6.2.15 Pripojenie cez LAN

Poznamka

Liebherr SmartMonitoring Dashboard nie je k dispozicii vo
vSetkych krajindch. Skontrolujte dostupnost pomocou QR
kodu zadanim modelu.

Poznamka

Pouzivanie Liebherr SmartMonitoring Dashboard na stranke
https://smartmonitoring.liebherr.com predpokladd nain-
Stalovany SmartModule a komeréné konto Myliebherr.
PoCas online uvedenia do prevadzky sa prihlaste s vasSimi
dostupnymi prihlasovacimi Udajmi alebo sa znova zaregis-
trujte a zaloZte si firemné konto.

Toto nastavenie vytvori kablové pripojenie medzi zariadenim
a internetom. Pripojenie sa ovldda cez SmartModule. Zaria-
denie je mozné integrovat cez Liebherr SmartMonitoring
Dashboard pre prehliadate a vyuzivat rozSirené volby a
jednotlivé moZnosti na riadenie, spravovanie a monitoro-
vanie.

Vytvorenie pripojenia

Uvedenie do prevadzky a nastavenie vasho SmartModule
vykonate online cez Liebherr SmartMonitoring Dashboard na
vasom koncovom zariadeni s internetom.

Na Liebherr SmartMonitoring Dashboard ndjdete aj infor-
macie o dodato¢nom vstavani SmartModule.

Fig. 135
» Otvorte Liebherr
Fig. 135) .

Na chladni¢ke alebo mraznicke:

ES

Fig. 136

=1 » [}

LAN

SmartMonitoring Dashboard (pozri

Fig. 137

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

D> Vytvara sa pripojenie: objavi sa LAN connecting. Symbol
pulzuje.

» Postupujte podla pokynov Liebherr
Dashboard.

D> Pripojenie je vytvorené.

SmartMonitoring

Odpojenie pripojenia

Poznamka

Prislusenstvo si mozete kupit prostrednictvom zékaznickeho
servisu (pozri 9.3 Zakaznicky servis) a v obchode Liebherr-
Hausgerdte na adrese home.liebherr.com/shop/de/deu/
zubehor.html.

Fig. 134

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:
QO SmartModule Fig. 134 (1) je nasadeny.
Q Sietovy kabel je pripojeny.

ES

Fig. 138

».{5 -»-»

&

LAN

Fig. 139
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> Pripojenie je odpojené.

* podla modelu a vybavenia
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6.2.16 Informacie o zariadeni

S touto funkciou zobrazite ndzov modelu, index, sériové
Cislo a servisné ¢islo vasho zariadenia. Informécie o zaria-
deni potrebujete vtedy, ked' kontaktujte zdkaznicky servis.
(pozri 9.3 Zakaznicky servis)

Pomocou tejto funkcie otvorite okrem iného aj rozSirené
menu. (pozri 3 Sposob funkcie Touch displeja)

Zobrazenie informacii o zariadeni

Fig. 140

Model XXX
Index: XXX

Serial No: XXX
Service No: XXX

Info

Fig. 141
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> Na displeji sa zobrazia informécie o zariadeni.

6.2.17 Prevadzkové hodiny KIS
Tato indikacia zobrazuje prevadzkové hodiny zariadenia.

Indikacia prevadzkovych hodin

Operating hours:
00000

Hours

Fig. 143
P> Objavia sa prevadzkové hodiny.

6.2 .18 Softvé | gl Software

S touto funkciou zobrazite verziu softvéru vasho zariadenia.

Zobrazenie verzie softvéru

UL SW: XXXXXXXX
PB SW: XXXXXXXX

Software

Fig. 145
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

> Na displeji sa zobrazi verzia softvéru.
**()
6.2.19 Rozmrazovanie L:EiXi

Zariadenie sa normalne;j

prevadzke.

rozmrazuje automaticky v

Pouzitie:
- Ak sa vo vnutornom priestore vyskytne vacSia namraza,

automatické  funkciu odmrazovania mozete spustit
manualne.

Manualne spustenie automatického rozmrazovania
Fig. 146

O [ @

Defrost

Fig. 147

P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

> Automatické rozmrazovanie je spustené. Po dokonceni
rozmrazovania sa zariadenie automaticky prepne spat do
normalnej prevadzky.

Poznamka

Ak je vo vnutornom priestore po niekolkondsobnom spusteni
automatického odmrazovania eSte lad, rozmrazte zariadenie
ruéne. (pozri 8.2 Rozmrazovanie zariadenia)

ZruSenie manudlne spusteného rozmrazovania

Fig. 149

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

> Manualne spustené rozmrazovanie je zrusené. Zariadenie
sa automaticky prepne spat do normalnej prevadzky.

*,
Informacie o rozmrazovani EEKELE

Pomocou tohto nastavenia sa prispdsobi indikacia pocas
automatického procesu rozmrazovania.

K dispozicii su tieto varianty indikacie:
- Def 1. Indikdtor teploty sa neaktualizuje a zobrazuje

poslednu teplotu pred spustenim automatického rozmra-
zovania.
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- Def 2: Na stavovej obrazovke sa zobrazi pozndmka o
.automatickom procese rozmrazovania“. Indikator teploty
sa priebeZne aktualizuje a zobrazuje aktualnu teplotu.

- Def 3: Indikator teploty sa priebezne aktualizuje a zobra-
zuje aktualnu teplotu.

- Def 4: Na stavove] obrazovke sa zobrazi pozndmka o
.automatickom procese rozmrazovania“. Indikator teploty
sa neaktualizuje a zobrazuje poslednu teplotu pred
spustenim automatického rozmrazovania.

Fig. 150 Pozndmka , Automatické rozmrazo-

vanie*
-
—0
()
Fig. 151
|

»

DefX
<

Defrost info
-

Fig. 152
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Vyberie sa poZzadovany variant indikacie.

< E o >
OO

*()

Defrost info

6.2.20 Kalibracia snimaca ki

Kalibracia snimaca sluzi na vyrovnanie rozdielov medzi indi-
kovanou teplotou a skuto¢nou teplotou v zariadeni.

Rozsah nastavenia: +/- 3 Kelviny v krokoch po 0,1 Kelvina.

Kalibracia snimaca

Fig. 154
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
B> Snimac je kalibrovany.

Poznamka
Kalibrovana teplota sa zobrazi v priebehu dvoch hodin na
displeji.

6.2.21 Alarm teploty LS

Alarm teploty sa spusti hned, ako teplota vnatorného prie-
storu opusti nastavitelny teplotny rozsah a pripadne uplynie
nastaveny ¢as oneskorenia.

Nastavit mozno zobrazit nasledujice hodnoty:

- Dolna hranica teploty v krokoch po 0,1 °C

- Horna hranica teploty v krokoch po 0,1 °C

- Doba oneskorenia alarmu od 0 po 60 minat (nastavenie
.0 neznamend opakovanie alarmu na relé alarmu.)
- Frekvencia opakovania alarmu 0 az 30 minut

Nastavenie alarmu teploty

ES

Fig. 155

A

Alarms

g,
.

Fig. 156
» Vykonajte pracovné kroky podla obrdzka.

Limit low:
Limit high:
Delay:
Repeat:

Fig. 158
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Dolnd hranica teploty je nastavena.

* podla modelu a vybavenia
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ﬂ’g

High alarm

High alarm

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Hornd hranica teploty je nastavena.

20 min

I

Alarm delay

pA =

Alarm delay {5
Fig. 160

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Doba oneskorenia alarmu je nastavena.

Fig. 161
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Interval opakovania alarmu je nastaveny.
D> Alarm teploty je nastaveny.

Zobrazenie nastavenych hodndot alarmu teploty

ES

Fig. 162
Q »
Alarms {5
Fig. 163

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

Limit low:
Limit high:
Delay:

Repeat:

Settings

Fig. 165
P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> Zobrazia sa nastavené hodnoty alarmu teploty.

6.2.22 Alarm dve”’ Door alarm

Pomocou tejto funkcie aktivujete alebo deaktivujete alarm
dveri. Alarm dveri zaznie, ked su dvere prili$ dlho otvorené.
Alarm dveri je pri dodani aktivovany. M6Zete nastavit, ako
dlho smu byt dvere otvorené, kym zaznie alarm dveri.
Mo6Zete nastavit nasledujuce hodnoty:

- 15 sekind

- 30 sekdnd

- 60 sekuand

- 90 sekuand

- 120 sekund

- 150 sekund

- 180 sekund

- Vyp

Nastavenie alarmu dveri

ES

Fig. 166

Alarms

g » [ »
0

-»-»
—-—
© -»-»-»-»

Door alarm

Door alarm

Fig. 168 Prikladné zobrazenie: Zmena alarmu dveri z
30 sekund na 60 sekund.

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> Alarm dveri je nastaveny.
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Deaktivacia alarmu dveri

ES

Deaktivacia svetelného alarmu

Door alarm

7
-»-»-»

Fig. 169
Alaf\: - -» - -»

= -»-»-»-»

Door alarm

Fig. 170
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Alarm dveri je deaktivovany.

©
6.2.23 Svetelny alarm Light alarm

Toto nastavenie umoziuje dodatoéne zvyraznit vizualne
hlasenia alarmov na displeji blikajucim osvetlenim zaria-

denia.
Aktivacia svetelného alarmu

~&
Fig. 171
- Be,
Alarms b
Fig. 172

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

Fig. 173

Fig. 174
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Svetelny alarm je aktivovany.

~&
Fig. 175
3
Alarms {b
Fig. 176

» Vykonajte pracovné kroky podla obrdzka.

Fig. 178
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> Svetelny alarm je deaktivovany.

A
6.2.24 Simulacia alarmu

Toto nastavenie umoznuje simuldciu zmeny teploty v zaria-
deni na kontrolu funkcie vSetkych pripojenych bezpecnost-

nych zariadeni.

Spustenie simulacie alarmu

ES

Fig. 179
g »
Alarms b
Fig. 180

P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

Fig. 181

* podla modelu a vybavenia
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limit igh: 18,5 °C

I

Templ high
18,5 -»-» N -» »
Max. Temp. {5 Templlow {5
10,5 ¢
Min. Temp.

Simulation

Fig. 182
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Simuldcia bola vykonana.
D> Pripojené bezpecnostné zariadenie sa malo spustit.

6.2.25 Prenos alarmu Alarm relay

Toto nastavenie umoznuje prenos jedného alebo viacerych
alarmov na externy prijimac alarmu pripojeny k zariadeniu.
Je mozné zvolit nasledujice nastavenia:
- Typalarmu:
alarm dveri
alarm teploty
alarm dveri a alarm teploty
vSetky
- Potvrdenie:
Ano: Alarm je ukon&eny na zariadeni a externe pripo-
jenom prijimaci.
Nie: Alarm sa potvrdi na zariadeni a zostane aktivny na
prijimaci, kym sa chyba neodstrani.
- Aktualizcia (viditelné len vtedy, ak je pri potvrdzovani
vybratd moznost JAno*):
Ano: Alarm sa zopakuje.
Alarm teploty v zavislosti od nastaveného Casu
(pozri 6.2.21 Alarm teploty )
(Ak je Cas oneskorenia alarmu nastaveny na ,0“
potom na relé alarmu nie je ani opakovanie alarmu.)
Alarm dveri po 1 minute alebo 4 mindtach *
(pozri 6.2.22 Alarm dveri )
Nie: Alarm je trvalo potvrdeny.

Aktivacia prenosu alarmu

ES

Fig. 183

m

Alarm relay

.{b Alarm type

{b
2 B-9-
O b

-»
0

m

Confirm

-»-»-»-»

Alarm type

»

m

Confirm
{b

-9 -H-
{b {5 23

/A

-»-»
B-a
{5 Re

fresh

l

Fig. 184
P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> Prenos alarmu je nastaveny.

6.2.26 Demo rezim

Demo rezim je Specialna funkcia pre obchodnikov, ktori chcu
predviest funkcie zariadenia. Ked' aktivujete demo rezim,
vSetky funkcie chladiacej techniky su deaktivované.

Ked' svoje zariadenie zapnete a na indikatore stavu sa
zobrazi D tak uz je demo rezim aktivovany.

Ked demo rezim aktivujete a nasledne opat deaktivu-
jete, tak sa obnovia vyrobné nastavenia zariadenia.
(pozri 6.2.27 Obnovenie na vyrobné nastavenia )

Aktivacia demo rezimu
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o~ B!/

NG » JO& »

Den@
|

O

Fig. 186

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

> Demo rezim je aktivovany.

D> Zariadenie je vypnuté.

» Zapnite zariadenie. (pozri 4.14 Zapnutie zariadenia (prvé
uvedenie do prevadzky))

D> Na indikatore stavu sa zobrazi D"

Deaktivacia demo rezimu

1
—0
N

Fig. 187

O el © B-Of
Demo {é Demo /|\
|

O

Fig. 188
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> Demo rezim je deaktivovany.
> Zariadenie je vypnuté.
» Zapnite zariadenie. (pozri 4.14 Zapnutie zariadenia (prvé
uvedenie do prevadzky))

> Vyrobné nastavenia zariadenia st obnovené.

@
6.2.27 Obnovenie na vyrobné nastavenia

Pomocou tejto funkcie obnovite vSetky nastavenia na
vyrobné nastavenia. VSetky nastavenia, ktoré sa doposial
vykonali, sa vynuluju sp&t na povodné nastavenie.

Vynulovanie

—0
O
Fig. 189

\ NV 7/

O

Fig. 190

P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

D> Zariadenie je vynulované.

> Zariadenie je vypnuté.

P Spustite zariadenie nanovo. (pozri 4.14 Zapnutie zaria-
denia (prvé uvedenie do prevadzky))

6.3 Hlasenia
6.3.1 Vystrahy

Vystrahy sa signalizuju akusticky signalnym ténom a zobra-
zuju opticky symbolom na displeji. Signdlny tén sa zosilfhuje
a je ¢oraz hlasnejsi, kym sa hlasenie nepotvrdi.

Otvorené dvere

Hlasenie Pric¢ina Odstranenie
Hlasenie sa objavi, ked' su dvere prilis dlho | » Zatvorte dvere.
@ otvorené.
&
Door open {b

» Stlacte potvrdzovacie tlacidlo.
> Alarm sa ukonci.
Poznamka

Cas, kym sa hlasenie objavi, je mozné
nastavit (pozri 6.2.22 Alarm dveri ).

* podla modelu a vybavenia
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Hlasenie Pricina Odstranenie

teplotné rozdiely moze byt:
Temperature - Boli vlozené teplé chladené vyrobky.

Hladsenie sa objavi, ked teplota nezod-
mfm povedd nastavenej teplote. PriCinou pre Q}

- Pri pretriedovani alebo odoberani chla-
deného tovaru vniklo dovnutra prili§ vela | > Stlacte potvrdzovacie tlacidlo.

teplého VZdUChU Z miestnosti. > Zobrazi sa najvyééia teplota'
- DLhSi ¢as je vypadnuty elektricky prad. .
Y

» StlacCte potvrdzovacie tlacidlo.

> Aktudlna teplota blikd a indikacia sa
prepina so symbolom alarmu teploty, kym
sa nedosiahne nastavena teplota.

»Skontrolujte kvalitu chladenych vyrobkov.

Alarm teploty

Zariadenie je chybné, doslo ku chybe zaria- | » Prelozte chladené vyrobky.

@ denia alebo kon$trukény diel zariadenia
vykazuje chybu.

Error

Chyba

» Stlacte potvrdzovacie tlacidlo.

XXXXX

®

Error

> Zobrazi sa kod chyby.
'Q)

» Stlacéte potvrdzovacie tlacidlo.

> Ak je k dispozicii, zobrazi sa dalsi kod
chyby.

alebo

> Zobrazi sa stavovd obrazovka s blika-

jucim symbolom chyby .
> Stladenie navigacnych tlacidiel zobrazi
kdd(y) chyby.

» Poznacte si kod(y) chyby a kontaktujte
zakaznicky servis.

36 * podla modelu a vybavenia
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®

Power

Vypadok elektrického

pradu

Po preruSeni napajania sa zobrazi hlasenie,
ked' je teplota po obnoveni napéjania nad
hranicou alarmu.

» Stlacte potvrdzovacie tlacidlo.
Zobrazi sa najvyssia teplota a pocet preru-
Seni elektrického prudu.

» Stlacte potvrdzovacie tlacidlo.

> Alarm sa ukonCi a zobrazi sa aktualna
teplota.

»Skontrolujte kvalitu chladenych vyrobkov.

*
X
Defrost error

Chyba Defrost

Automatické rozmrazovanie nepracuje
bezchybne. Poslednych 5 cyklov rozmrazo-
vania bolo nelspesnych.

» Stlacte potvrdzovacie tlacidlo.
> Alarm sa ukondi.

> Kontaktujte zakaznicky
(pozri 9.3 Zakaznicky servis) .

servis

Pripojenie cez WLAN je prerusené. » Skontrolujte pripojenie.
/N
x
WiFi error
Chyba WLAN
» Stlacte potvrdzovacie tlacidlo.
> Alarm sa ukongi.
Hlasenie sa objavi, ked nie je vytvorené |» Skontrolujte pripojenie.
— internetové pripojenie cez WLAN.
x
WWW error
WWW chyba WLAN

» Stlacte potvrdzovacie tlacidlo.
> Alarm sa ukongi.

&

LAN error
Chyba LAN

Pripojenie cez LAN je prerusené.

» Skontrolujte pripojenie a sietovy kabel.
.{b

» StlaCte potvrdzovacie tlacidlo.
> Alarm sa ukonci.

&

WWW error
WWW chyba LAN

Hldsenie sa objavi, ked nie je vytvorené
internetové pripojenie cez LAN.

» Skontrolujte pripojenie.
.{5

» Stlacte potvrdzovacie tlacidlo.
> Alarm sa ukon¢i.

* podla modelu a vybavenia
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6.3.2 Pripomenutia

Pripomenutia sa objavia, ked sa zobrazi vyzva na akciu.
Signalizuju sa akusticky signalnym tonom a zobrazuju
opticky symbolom na displeji. Potvrdenie hlasenia stlacenim
potvrdzovacieho tlacidla.

PriCina

Hlasenie

Odstranenie

nastaveného intervalu udrzby.

Maintenance

Pripomenutie udrzby

Hlasenie sa objavi, ked uplynie c¢asovac

» Stlac¢te potvrdzovacie tlacidlo.
> Alarm sa ukondi.

Poznamka
Interval  Gdrzby je mozné nastavit
(pozri  6.2.8  Pripomenutie intervalu
Gdrzby ).
} Hlasenie sa objavi, ked je plnd pamat
ﬂ:,an zaznamendvania teploty (999 hodin).

Recording {5

Pripomenutie zaznamu » Stlacte potvrdzovacie tlacidlo.
> Alarm sa ukongi.
> NajstarSie Udaje sa prepisu.
Poznamka
Zaznamendvanie  teploty je  mozné

vynulovat (pozri 6.2.4 Zaznamendavanie

teploty ).

7 Vybavenie

7.1 Bezpecnostna zamka

Zamka na dverach zariadenia je vybavena bezpecnostnym
mechanizmom.

7.1.1 Uzavretie zariadenia

of & O

Fig. 191

» Zatlacte klUC.

P Otocte klU¢ o 90° v protismere hodinovych ruciciek.
[> Zariadenie je zatvorené.

7.1.2 Otvorenie zariadenia

e
q
%\@

Fig. 192

» Zatlacte kluc Fig. 192 (1).

» Otocte kli¢ o 90° v
Fig. 192 (2).

> Zariadenie je otvorené.

smere hodinovych ruciciek

7.2 Snimace

Zariadenie moze byt vybavené nasledujicimi snimacémi na
monitorovanie teploty:
- bezpecnostny snimac termostatu

snimac C

7.2.1 Bezpecnostny snimac termostatu

Bezpecnostny snimac termostatu sleduje pokles teploty a
chrani tak pred prili§ nizkymi teplotami (Freeze Protect).
Ked' teplota klesne pod prahovu hodnotu, zariadenie auto-
maticky reguluje teplotu. Objavi sa chybové hlasenie FRZ.
PROT (Freeze Protect) (pozri 6.3 Hlasenia) .

Poznamka
Nezakryvajte snimac bezpecnostného termostatu.

7.2.2 Snimac C (kontrolny snimac)

Snima¢ C je nainStalovany napevno a reguluje teplotu
vnutorného priestoru zariadenia. V pripade potreby mozete
snima¢ Ckalibrovat. (pozri 6.2.20 Kalibracia snimaca )

7.3 Rozhrania

Na zadnej strane zariadenia sa nachadzaju rézne moznosti
pripojenia.

* podla modelu a vybavenia



Udrzba

Fig. 193

Poznamka
ZastrCky su zaistené skrutkami. Aby ste mohli zastrcky
vybrat, uvolnite skrutky na pravej a lavej strane.

Fig. 194
(1) Bezpotencialovy
vystup alarmu

(2) Rozhranie LAN

7.3.1 Bezpotencialovy vystup alarmu

Fig. 195
(1) NO (normally open)
Pripojenie kontrolky,
ktora je aktivna v
normalnej prevadzke
alebo pri vypnutom
zariadeni.

(3) NC (normally closed)
Pripojenie alarmového
svetla alebo akustického
poplasného zariadenia,
ktoré je aktivne pri
poplachu alebo chyba-
jucom napdjani.

(2) COM (common)

Externé zdroje napétia

8 Udrzba
8.1 Plan udrzby

Udrzba sa musi vykonavat pravidelne, aby sa zachovala
funkénost zariadenia.

A UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo poranenia a poskodenia v dosledku neod-

bornych udrzbovych prac!

Poranenie 0sdb a vecné Skody.

P Udrzbové prace smie vykonavat len vyskoleny odborny
personal.

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo skratu v désledku dielov pod napatim!
Nebezpecenstvo zadsahu elektrickym prddom alebo posko-
denia elektroniky.

» Vypnite zariadenie.

P Vytiahnite sietovl zastréku alebo vypnite poistku.

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom!
» Pripojenie zariadenia na externé poplachové zariadenie
smie vykonat len vyskoleny odborny personal!

Tieto tri kontakty moZno pouZit na pripojenie vizualneho
alebo zvukového poplasného zariadenia. Pripojenie je
ur€ené pre maximalne 30 V (DC) - 8 A z bezpecnostného
zdroja velmi nizkeho napéatia SELV (minimalny prid 150 mA).

Poznamka
Pre Udrzbu je mozné aktivovat funkciu pripomienky.
(pozri 6.2.8 Pripomenutie intervalu udrzby )

Poznamka
Odporuca sa vytvorit protokol o Udrzbe, v ktorom sa zdoku-
mentuju vSetky vykonané prace (opravy, kontroly).

Poznamka
Liebherr odporuc¢a udrzbu raz ro¢ne. Ohladne individualnej
ponuky sa obratte na zakaznicky servis (pozri 9.3 Zakaznicky

— servis) .
A
()
- It Sl
O @ ®
Konstrukény diel Aktivita Interval adrzby
Plechové Casti Skontrolujte ohladom poskodeni a kordzie. Rocne
Vymena poskodenych dielov: (pozri 9.3 Zakaznicky
servis)
Dvere, zaves Skontrolujte ohladom vyrovnania (pozri 4.12 Vyrov-|Rocne
nanie dveri) , lahkosti chodu a pevného uloZenia.
Zamka, rukovat dveri * Skontrolujte ohladom lahkého chodu a pevného|Rocne
uloZenia.
Tesnenie dveri Skontrolujte ohladom poskodenia, opotrebovania a|Rocne
pevného uloZenia.
Nahradné tesnenie dveri je k dispozicii v zdkaznickom
servise (pozri 9.3 Zakaznicky servis) .
Snimac Kalibrujte snimac. (pozri 6.2.20 Kalibracia snimaca) |Rocne

* podla modelu a vybavenia

39



Udrzba

Konstrukcny diel Aktivita Interval udrzby

Priechodka snimaca Skontrolujte neporusenost tesniacej hmoty. Rocne

Povrchy Cistenie (pozri 8.3 Cistenie zariadenia) Odporucéanie: mesacne alebo
podla potreby alebo Specifikacie
na mieste inStalacie

Povrchy Dezinfekcia Odporucanie: mesacne alebo

podla potreby alebo Specifikacie
na mieste inStalacie

Miesto inStalacie, zariadenie Dekontaminacia

Zariadenie je vhodné na dekontaminaciu priestoru

Odporucanie:  podla  potreby
alebo Specifikdcie na mieste

peroxidom vodika H,0,. indtalacie, maximalne 2-krat
rocne
Hodnoty nasledujlcej Specifikacie aplikacie nesmu
byt prekrocené:
Koncentracia maximalne 250 ppm.
Vlhkost maximalne 85 %.
Maximalna pripustnd teplota priestoru podla klima-
tickej triedy. (pozri 1.4 Oblast pouZzitia zariadenia)
Vzduchova Strbina ventilatora Cistenie Rocne
Prenos alarmu
Sietovy kabel Skontrolujte ohladom poskodenia. Rocne
alebo

pri zmene miesta inStalacie

Uhol sklonu

Skontrolujte spravnu funkénost a pevné uloZenie.

Rocne
alebo
pri zmene miesta inStalacie

Nastavitelné nohy/patky
pevného uloZenia.

servis)

Skontrolujte ohladom funké&nosti,

Vymente poSkodené diely.

poskodenia a|Rocne

(pozri 9.3 Z&akaznicky

8.2 Rozmrazovanie zariadenia

A VYSTRAHA

Nesprdvne rozmrazenie zariadenia!

Poranenia a poSkodenia.

» Na urychlenie procesu rozmrazovania nepouzivajte
mechanické zariadenia alebo prostriedky, ktoré nie su
odporucané vyrobcom.

» NepouzZivajte elektrické vyhrievacie telesd, pristroje
na Cistenie parou, otvoreny ohen ani rozmrazovacie
spreje.

» 'ad neodstranujte ostrymi predmetmi.

Rozmrazovanie prebieha automaticky. Kondenzat odteka cez
odtokovy otvor a vyparuje sa.

Na udrzanie funkénosti zariadenia ho odpori¢ame rozmra-
zovat, ked sa vytvori hrubd vrstva namrazy. Pre tvorenie
ndmrazy vo vnuUtornom priestore je rozhodujice miesto
indtalacie (napr. vysokd vlhkost vzduchu), nastavenia na
zariadeni a nespravne spravanie sa pouzivatela.

Rucné rozmrazovanie:

» Vypnite zariadenie. (pozri 6.2.2 Zapnutie a vypnutie zaria-
denia)

» Vytiahnite sietovu zastréku.

» Prelozte chladené vyrobky.

» Dvere chladnicky nechajte pocas rozmrazovania otvo-
rené.

» Zvys$ny kondenzat zachytte handrou, vydcistite odtokovy
otvor a zariadenie.

8.3 Cistenie zariadenia

8.3.1 Priprava

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo skratu v désledku dielov pod napatim!
Nebezpecenstvo zdsahu elektrickym priudom alebo posko-
denia elektroniky.

» Vypnite zariadenie.

P Vytiahnite sietovl zastréku alebo vypnite poistku.

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poziaru
» Neposkodte chladiaci okruh.

» Vyprdzdnite zariadenie.

P Vytiahnite sietovl zastréku.

» Dodrzte poznamky k
(pozri 4.3 Preprava zariadenia)

preprave zariadenia.
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Pomoc zakaznikom

8.3.2 Cistenie skrine

POZOR

Nespravne Cistenie!

Poskodenia zariadenia.

» Pouzivajte vylucne mé&kké handricky a viacucelové
Cistiace prostriedky s neutralnym pH.

» Nepouzivajte odierajice alebo Skriabajlice Spongie alebo
ocelovu vinu.

» NepouZivajte ostré, abrazivne Cistiace prostriedky obsa-
hujuce piesok, chloridy alebo kyseliny.

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poranenia a poSkodenia hortcou parou!
Horlca para moze viest k popéaleninam a poskodit povrchy.
» Nepouzivajte pristroje na Cistenie parou!

POZOR

Nebezpecenstvo poskodenia v dosledku skratu!

» Pri Cisteni zariadenia dbajte na to, aby sa do elektrickych
komponentov nedostala Cistiaca voda.

p Utrite skrinu makkou, cistou handrickou. Pri silnom
znecisteni pouzite vlaznu vodu s neutrdlnym Ccistiacim
prostriedkom. Sklenené plochy sa mozu odistit aj
¢istiacim prostriedkom na sklo.

» Kondenzatorovu cievku Cistite kazdy rok. Ak sa kondenza-
torova cievka necisti, vedie t k vyraznému zniZeniu ucin-
nosti zariadenia.

8.3.3 Cistenie vnitorného priestoru

A VYSTRAHA

NebezpecCenstvo skratu v dosledku dielov pod napatim!
Nebezpecenstvo zdsahu elektrickym priadom alebo posko-
denia elektroniky.

» Vypnite zariadenie.

P Vytiahnite sietovu zastrcku alebo vypnite poistku.

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poranenia a posSkodenia hortcou parou!
Horuca para moze viest k popéalenindm a poskodit povrchy.
» NepouZzivajte pristroje na Cistenie parou!

POZOR

Nespravne Cistenie!

Poskodenia zariadenia.

» Pouzivajte vyluéne makké handricky a viaclcelové
Cistiace prostriedky s neutrdlnym pH.

» NepouZivajte odierajlce alebo Skriabajuce Spongie alebo
ocelovd vinu.

» NepouZzivajte ostré, abrazivne Cistiace prostriedky obsa-
hujlce piesok, chloridy alebo kyseliny.

Poznamka

» Odtok kondenzatu (pozri 1.2 Prehlad zariadenia a vyba-
venia) : odstrante usadeniny tenkou pomdckou (napriklad
vatovou tyCinkou).

Poznamka

NepoSkodte ani neodstrante typovy Stitok na vnltornej
strane zariadenia. Typovy Stitok je dolezity pre zakaznicky
servis. (pozri 9.3 Zakaznicky servis)

P Vnutorny priestor a diely vybavenia vycistite vlaznou
vodou s trochou umyvacieho prostriedku. Nepouzivajte
Cistiace prostriedky s obsahom piesku alebo kyselin ani
chemickeé riedidla.

8.3.4 Po Cisteni

P Zariadenia a diely vybavenia vytrite do sucha.

» Zariadenie pripojte a zapnite.
Ak je teplota dostatocne nizka:

P Vlozte chladené vyrobky.

» Pravidelne opakujte Cistenie.

» Chladiaci stroj s vymennikom tepla (kovovd mriezka na
zadnej stene zariadenia) Cistite a zbavujte prachu jeden-
krat do roka.

9 Pomoc zakaznikom

9.1 Technické udaje

Teplotny rozsah
Chladenie | Penové dvere:*
-2 °C az +16 °C*
Sklenené dvere:*
0 °C az +16 °C*
Maximalne nalozenie na|Maximalne nalozenie
odkladacie rosty A na medzirot A)
(pozri 4.15 Vlozenie vyba-
venia)
60 kg 10 kg

Al Pri silnom nalozeni mdze ddjst k lahkému prehnutiu odkla-
dacich policiek.

Maximalny uzitocny objem

Pozri uzitoény objem na typovom Stitku. (pozri 1.2 Prehlad
zariadenia a vybavenia)

Osvetlenie

Trieda energetickej Géinnosti A Svetelny zdroj

Tento vyrobok obsahuje jeden alebo|LED

viacero svetelnych zdrojov triedy energe-

tickej Ucinnosti G

A) Zariadenie mdze obsahovat svetelné zdroje s rozdielnymi

Gcinnosti je uvedena.

Podmienky inStalacie

Stupen znecistenia (okolie zaria- | PD2

denia)

+10°C az +35°C

75 %, nekondenzujlca

Teplota okolia

Maximalna relativna okolitd

vlhkost

Maximalna vyskova prevadzkova
poloha (mn. m.)

2000 m
1500 m (sklenené dvere)

Elektrické hodnoty

220-240V ~

Menovité napatie

» Otvorte dvere.
» Vyprazdnite zariadenie.

* podla modelu a vybavenia
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Pomoc zakaznikom

Elektrické hodnoty 9.2 Technicka porucha
Frekvencia 50,/60 Hz Toto zarivadelnie je skoné:crulované a vyrobgrl_é tak, apy bo_lal
0 Hz (SRPvg 1402, SRPvg 1412 zabezpecena jeho bezpecna funkcia a dlha Zivotnost. Pokial
gRP z 65\/31 Skp vy 11| sa napriek tomu pocas prevadzky vyskytne porucha, prekon-
S Vg 840 S’ 8V9 | trolujte prosim, ¢i nie je pripadne spdsobend chybnou
RPvg 8401, SRPvg 8411) obsluhou. V takomto pripade vam musia byt aj v priebehu
Inétalovany prikon 4,0 A zarucnej doby Ucétované vyplyvajuce naklady.
Maximélne kolisanie siete | +/-10 % Nasledovné poruchy mozete odstranit sami.
Prepatova kategoria I 9.2.1 Funkcia zariadenia
Chyba Pricina Odstranenie

Zariadenie nepra- | — Zariadenie nie je zapnuté.

» Zapnite zariadenie.

cuje. — Sietov4 zastréka nie je spravne

zasunuta v zdsuvke.

» Prekontrolujte sietovu zastréku.

— Poistka zasuvky nie je v poriadku.

» Prekontrolujte poistku.

— Vypadok elektrického prudu

P Zariadenie ponechajte zatvorené.

» V pripade potreby prelozte chladené/mrazené vyrobky do
decentrdlnej skrifovej chladni¢ky/mraznicky v pripade,
7e bude vypadok elektrického prudu trvat dlhsie.

— Z4astrCka zariadenia nie je spravne
zasunuta v zariadeni.

» Skontrolujte zastréku zariadenia.

— Dvere zariadenia nie sU spravne

Teplota nie je .
zatvorené.

dostatocne nizka.

P Zatvorte dvere zariadenia.

— PrevzdusSnenie a vetranie nie je
dostatocné.

» Uvolnite a vycistite vetraciu mriezku.

— Teplota okolia je prili$ vysoka.

» Dbajte na spravne okolité podmienky: (pozri 1.4 Oblast
pouzitia zariadenia)

— Zariadenie sa otvaralo prili§ ¢asto
alebo na prili$ dlhid dobu.

» Pockajte, Ci sa pozadovana teplota opat sama nenastavi.
Ak nie, obratte sa na zdkaznicky servis. (pozri 9.3 Zakaz-
nicky servis)

— Teplota je nespravne nastavena.

» Teplotu nastavte nizSie a po 24 hodinach ju prekontro-
lujte.

— Zariadenie stoji velmi blizko zdroja
tepla (spordk, vykurovanie atd.).

» Zmente umiestnenie zariadenia alebo zdroja tepla.

9.3 Zakaznicky servis

Najskor prekontrolujte, ¢i nembézZete chybu odstranit sami . V
opacnom pripade sa obratte na zakaznicky servis.

Adresu najdete v priloZzenej brozure ,Servis Liebherr” alebo
na home.liebherr.com/service.

A VYSTRAHA

Neodbornd oprava!

Poranenia.

» Opravy a zasahy do zariadenia a do sietového privodu,
ktoré nie su vyslovne vymenované v (pozri 8 Udrzba) ,
nechajte vykonat zédkaznickemu servisu.

» Poskodeny sietovy privod smie vymenit len vyrobca, jeho
zdakaznicky servis alebo podobne kvalifikovana osoba.

» Pri zariadeniach s pristrojovou sietovou zastrékou smie
vymenu vykonat zakaznik.

9.3.1 Kontaktovanie zakaznickeho servisu

Pripravte si nasledujlice informdcie o zariadeni:
QO Oznacenie zariadenia (model a index)

Q Servisné Cislo (servis)

QO Sériové Cislo (sér. ¢.)

» Vyvolajte informacie o zariadeni na
(pozri 6.2.16 Informacie o zariadeni ).

-alebo-

P Vyhladajte si informdcie o zariadeni na typovom Stitku.
(pozri 9.4 Typovy Stitok)

displeji

P Poznacte si informécie o zariadeni.

P Informujte zdkaznicky servis: ozndmte chyby a informécie
o zariadeni.

> To umozni rychly a Ucelny servisny zésah.

P Nasledujte dalSie pokyny zakaznickeho servisu.

9.4 Typovy Stitok

Typovy Stitok sa nachadza na vnuUtornej strane zariadenia.
Pozri Prehlad zariadenia.
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https://home.liebherr.com/de/deu/de/service/service.html

Uvedenie mimo prevadzku

XXX 9999 Index 99X / 999
SerfAe-Nr./No. Service: 9999999-99

oo

®

Fig. 196
(1) Oznacenie zariadenia
(2) Servisné &islo

(3) Sériové &islo

10 Uvedenie mimo prevadzku

» Vyprazdnite zariadenie.

» Vypnite zariadenie.

» Vytiahnite sietovi zastrcku.

» V pripade potreby odstrante konektor zariadenia: Vytiah-
nite ho a sucasne s nim pohybujte zlava doprava.

P Ocistite zariadenie. (pozri 8.3 Cistenie zariadenia)

» Ak sU pritomné: odstrante kryty a izolaciu priechodky
snimaca, aby ste zabranili tvorbe plesni.

» Dvere nechajte otvorené, aby nevznikli Ziadne zdpachy.

Poznamka

Skody na zariadeni a chybné funkcie!

» Zariadenie po uvedeni mimo prevadzky skladujte len pri
pripustnej izbovej teplote medzi -10 °C a +50 °C.

11 Likvidacia

11.1 Priprava zariadenia na likvidaciu

€

Li-lon

Liebherr pouziva v niektorych zariadeniach
batérie. V EU z dbvodov ochrany Zivotného
prostredia zdkonodarca koncového uzivatela
zaviazal, aby pred likvidaciou starych zariadeni
tieto batérie vybral. Ak vasSe zariadenie ma
batérie, je na zariadeni umiestnené prislusné
upozornenie.

Svetld V pripade, Ze je mozné odstranit svetld samo-
statne a bez poskodenia, demontuje tieto pred

likvidaciou.

» Odstavte zariadenie z prevadzky.

P Zariadenie s batériami: odoberte batérie. Popis najdete v
kapitole Udrzba.

» Ak je to mozné: svetld demontujte bez poskodenia.

11.2 Ekologicka likvidacia zariadenia

Zariadenie eSte obsahuje cenné
materialy, nelikvidujte ho jedno-
ducho spolocne s domovym
odpadom, je ho potrebné odviezt
do zberu oddelene.

Batérie likvidujte oddelene od
starého  zariadenia.  Batérie
mozete bezplatne odovzdat v
obchode alebo v recyklacnych ¢i
zbernych dvoroch.

Li-lon

Demontované svetld zlikvidujte
prostrednictvom prislusnych
zbernych systémov.

&9

Li-lon

Svetld

Zariadenie mozZete bezplatne
odovzdat do zbernych nédob
triedy 1 v miestnych recy-
klacnych a zbernych dvoroch.

Pre Nemecko:

Pri.  kupe nového chladia-
ceho/mraziaceho zariadenia a
predajnej ploche > 400 m?

vezme obchod staré zariadenie
spat tieZ bezplatne.

A VYSTRAHA

Vytekajuce chladiace médium a olej!

Poziar. Chladiace médium pouZité v zariadeni nezatazuje
Zivotné prostredie, ale je horlavé. Horlavy je aj olej v
zariadeni. Pri patricne vysokej koncentracii a v kontakte
s externym zdrojom tepla sa mdzZzu unikajuce chladiace
médium a olej vznietit.

» Neposkodte potrubia obehu chladiaceho média a
kompresor.
» Dodrzte poznamky k preprave zariadenia.

(pozri 4.3 Preprava zariadenia)

» Prepravte zariadenie bez poskodeni.

» Batérie, svetld a zariadenie zlikvidujte podla vysSsSie
uvedenych informaAcii.

12 Dodatocné informacie

BlizSie informacie o zaruCnych podmienkach néjdete v
prilozenej servisnej brozure alebo na internete na stranke
https://home.liebherr.com.

* podla modelu a vybavenia
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Strucény navod pre kazdodenné pouzivanie

Informujte o poruche
zariadenia:

Oznacenie modelu/
inventarne Cislo:

Strucny navod pre kazdodenné
pouzivanie
Informacie o pouzivani tohto stru¢ného navodu:

- Tento stru¢ny ndvod nenahradza Uplny ndvod na pouzitie
a nenahrddza Ziadne Skolenie o zariadeni.

- Tento struény navod vdm méa pomoct pri kazdodennom
pouZzivani a manipulacii so zariadenim.

- Precitajte si cely ndvod na pouzitie a v nom uvedené
bezpecnostné upozornenia.

Tento struény ndvod plati pre: SRPvg 14../65../84..

Uplny navod na pouzitie
mbzete otvorit pomocou QR
kodu:

Pouzivanie v sullade s uréenim

Tato laboratérna chladnicka je vhodnd
skladovanie vyrobkov pri teplotach medzi:
- Penové dvere: -2 °C a 16 °C*

- Sklenené dvere: 0 °C a 16 °C*

Predvidatelné chybné pouzitie
Zariadenie nepouzivajte pre nasledujlce pouzitia:
- Skladovanie a chladenie:

chemicky nestabilnych, horlavych alebo Zieravych
latok
krvi, plazmy alebo dalSich telesnych tekutin na ucely
inflzie, aplikacie alebo zavedenie do ludského tela
- Pouzite v oblastiach ohrozenych vybuchom
- Pouzitie vonku alebo vo vlhkom prostredi a prostredi so
striekajucou vodou

na profesionalne

Pri uskladneni dodrzte:
Q Premiestnite odkladacie roSty podla potrebnej vysky.
O Dodrzte maximalne zatazenie.

O Po dosiahnuti skladovacej teploty zariadenie naplite
(zachovanie chladiaceho retazca).

QO Chladené vyrobky sa nesmu dotykat vyparnika na zadnej
stene.

QO Tekutiny uchovavajte v uzavretych nadobach.

QO Skladujte chladené vyrobky v rozstupoch, aby medzi nimi
mohol dobre cirkulovat vzduch.

Indikacia stavu

Fig. 197 Indikdcia stavu so skutocnou teplotou

Zobrazenie zaznamu teploty

V zazname teploty je uvedené trvanie zaznamenavania a
minimdlne a maximalne teploty namerané pocas tohto
obdobia.

min. 50 °c
max. 173 °c
Recording:

65 h

Fridge
Fig. 198

Vynulovanie zaznamu teploty

% » I »

R/orlilng 28

Fig. 199

Recording:

Fridge

Otvorenie dveri

e
q
%\@

Fig. 200

P ZatlaCte klUC. Fig. 200 (1)

P Otocte kli¢ o 90° v smere hodinovych
Fig. 200 (2)

> Zariadenie je otvorené.

ruciciek.

Zatvorenie zariadenia

SO

Fig. 201

P Zatlacte klUg. Fig. 201 (1)

» Otocte klu¢ o 90° v protismere hodinovych ruciciek.
Fig. 201 (2)

> Zariadenie je zatvorené.

Cistenie zariadenia

» Vyprazdnite zariadenie.

P Vytiahnite sietovl zastréku.

P Postupujte podla pokynov uvedenych v ndvode na
pouzitie.

P Po Cisteni Uplne vysuste zariadenie a vybavenie.

P Zariadenie pripojte.

» Zapnite zariadenie.

P Po dosiahnuti skladovacej teploty naplite zariadenie.

* podla modelu a vybavenia
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Strucény navod pre kazdodenné pouzivanie

L5 Co robit v pripade poruchy?

V pripade poruchy sa na displeji zariadenia zobrazi hldsenie.
Hlasenia maju rézne vyznamy:

Farba Vyznam Naprava
symbolu na
displeji
Pripomenutie Pozrite si navod
BIELA S| Pripomina  veobecné|Na pouzitie a
ciernym operacie. Tieto operéacie V){konajtg
pruhom mozete  vykonat  a|Mnapravne kroky.
hlasenie tym odstranit.
Vystraha Pozrite si navod
Objavi sa pri funk&nych |n@ pouzitie a
BIELA poruchéch. vykonajte
Jednoduchgie funk&né | Napravné kroky.
poruchy mbzete

odstranit sami.

servis.

Ak nedokazete poruchu odstranit sami, obratte sa na
zodpovedného pracovnika alebo na najblizSi zakaznicky

Predelit stranu X
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* podla modelu a vybavenia
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